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Nota: Tenha cuidado quando efetuar operagdes deste tipo, pois irdo apagar as definicdes e os dados
guardados no seu telefone, tais como SMS, Contactos, MUsica, etc. Para mais informagoes sobre como
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Nota:

Este é um manual de utilizador partilhado para o ONETOUCH 7043K/7043Y,

que especifica informagdes para dois cartdes SIM quando necessério.
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Este produto cumpre os limites nacionais de SAR
aplicaveis de 2,0 W/kg. Podera encontrar os valores

maximos especificos de SAR na pagina 8 deste manual.

s Quando transportar o produto ou se o utilizar junto
ao corpo, utilize um acessério aprovado, como uma
bolsa, ou mantenha uma distdncia de [,0 cm em
relagio ao corpo para garantir o cumprimento dos

www.sar-tick.com  requisitos de exposicio a RF Tenha em atencio que
o produto pode transmitir mesmo quando ndo estd a
fazer uma chamada.
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Seguranca e utilizacao................

Recomenda-se a leitura atenta deste capitulo antes da utilizagdo do telemovel.
O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos que possam resultar em
consequéncia de uma utilizagdo incorreta ou contréria as instrugdes contidas no
presente documento.

* SEGURANCA RODOVIARIA:

Considerando que os estudos demonstram que a utilizagio do telemével durante a

condugdo constitui um verdadeiro risco, mesmo com a utilizagio de um kit mios-

livres (kit para automovel, auricular...), é solicitado aos condutores que evitem a

utilizagdo do telemdvel enquanto estiverem a conduzir.

Enquanto conduzir, ndo utilize o telemével ou os auriculares para ouvir musica ou

radio. A utilizagdo de auriculares pode ser perigosa e proibida em algumas regices.

Quando esta ligado, o telefone emite ondas eletromagnéticas que podem interferir

com os sistemas eletrénicos do veiculo como, por exemplo, com o ABS ou os airbags.

Para garantir que nio ocorrem problemas:

- ndo coloque o telefone em cima do painel de instrumentos nem numa area de
acionamento do airbag,

- confirme junto do concessionario ou fabricante do automével se o painel de
instrumentos estd adequadamente protegido da energia RF dos telemoveis.

- CONDICOES DE UTILIZACAO:

E aconselhavel que desligue o telefone de vez em quando para otimizar o seu
desempenho.

Desligue o telefone antes de entrar num avido.

Desligue o telefone sempre que se encontrar em instalagdes de satde, exceto nos
locais designados. Tal como acontece com muitos outros dispositivos de utilizagao
corrente, os telemoveis podem interferir com outros equipamentos elétricos ou
eletrénicos, ou equipamentos que utilizem radiofrequéncia.

Desligue o telemével sempre que se encontrar nas proximidades de gas ou liquidos
inflamaveis. Obedeca rigorosamente a toda a sinalizagdo e instrugdes existentes em
depositos de combustiveis, estagdes de servigo, fabricas quimicas ou em qualquer
atmosfera potencialmente explosiva.



Se o telefone estiver ligado, deve estar a, pelo menos, |5 cm de distancia de qualquer
equipamento médico como, por exemplo, pacemakers, aparelhos auditivos ou bombas
de insulina, etc. Sobretudo durante a utilizagdo do telemovel, deve colocé-lo no ouvido
contrario aquele onde se encontra o dispositivo, caso exista.

Para evitar insuficiéncias auditivas, atenda a chamada antes de colocar o telefone
junto ao ouvido.Além disso, mantenha o telefone afastado do ouvido enquanto utiliza
o modo "méos-livres", porque o volume amplificado pode causar danos auditivos.
Nio deixe que as criangas utilizem e/ou brinquem com o telefone e respetivos
acessorios sem supervisao.

O seu telefone dispde de uma bateria incorporada com tampa removivel, mas a
bateria nio pode ser removida. Nio tente desmontar o telefone. Se desmontar o
telefone a garantia nio terd efeito. Ao desmontar o telefone pode danificar a bateria
e pode causar o derrame de substdncias que podem provocar uma reagio alérgica.
Manuseie sempre o telefone com cuidado e mantenha-o num local limpo e sem pé.
Nio exponha o telefone a condigbes meteoroldgicas ou ambientais adversas
(humidade, chuva, infiltragdo de liquidos, pé, ar maritimo, etc.). A amplitude da
temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante é de -10 °C a +45 °C.
A mais de 45 °C a legibilidade do ecri do telefone pode ficar diminuida, embora seja
uma situagdo tempordria e sem gravidade.

Os numeros de emergéncia podem ndo ser contactdveis em todas as redes de
telemoéveis. Nunca deve depender exclusivamente do telefone para fazer chamadas
de emergéncia.

Nao abra, desmonte ou tente reparar o telefone.

Nao deixe cair, ndo atire nem danifique o telefone de qualquer outra forma.

A fim de evitar ferimentos, ndo utilize o telefone se o ecri (vidro) estiver danificado,
estalado ou partido.

Nio o pinte.

Utilize apenas baterias, carregadores e acessérios recomendados pela TCT Mobile
Limited e respetivos afiliados e que sejam compativeis com o modelo do seu telefone.
A TCT Mobile Limited e os seus afiliados nido se responsabilizam pelos danos
causados pela utilizagdo de outros carregadores ou baterias.

Lembre-se de fazer cépias de seguranga ou manter um registo escrito de todas as
informagbes importantes guardadas no seu telefone.

Determinadas pessoas, quando expostas a luzes intermitentes ou ao jogarem jogos

de video, podem sofrer ataques epiléticos ou perdas de consciéncia. Estes ataques

epiléticos ou perdas de consciéncia podem ocorrer mesmo que uma pessoa nunca

tenha sofrido um anteriormente. Se ja sofreu ataques ou perdas de consciéncia ou se

tem histérico de ocorréncias semelhantes na familia, aconselhe-se com o seu médico

antes de jogar jogos de video no telefone ou antes de ativar uma fungdao com luzes

intermitentes no telefone.

Os pais devem monitorizar a utilizagio que os seus filhos fazem de jogos de video

e de outras fungdes que incluam luzes intermitentes nos telefones. Se algum dos

seguintes sintomas ocorrer: convulsdes, contragio de olhos ou musculos, perda de

consciéncia, movimentos involuntérios ou desorientagao, pare de utilizar o dispositivo

e consulte o seu médico. Para limitar a probabilidade de ocorréncia destes sintomas,

tome as seguintes medidas de precaucio:

- Nio jogue nem utilize uma fungdo com luzes intermitentes se estiver cansado ou
a precisar de dormir.

- Faga uma pausa de, pelo menos, |5 minutos por cada hora de jogo.

- Jogue numa sala totalmente iluminada.

- Jogue o mais afastado possivel do ecra.

- Se as suas maos, pulsos ou bragos ficarem cansados ou doridos enquanto estiver a
jogar, pare e descanse varias horas antes de voltar a jogar.

- Se as mdos, pulsos ou bragos continuarem doridos durante ou depois de jogar, pare
e consulte um médico.

Se jogar no seu telefone, pode sentir um desconforto ocasional nas maios, nos

bragos, ombros, pescoco ou noutras partes do seu corpo. Siga as instrugdes para

evitar problemas como tendinites, sindrome do canal carpico ou outros problemas

musculo-esqueléticos.

PROTEJA A SUA AUDICAO

@ Para prevenir possiveis leses auditivas, ndo utilize os niveis de volume mais
elevados durante longos periodos. Tenha cuidado ao colocar o dispositivo
junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o altifalante.



* PRIVACIDADE:

Tenha em atengdo que deve respeitar as leis e regulamentagdes em vigor na sua
jurisdicido ou noutra(s) jurisdicio(6es) onde vai utilizar o telemével, em relagdo
a tirar fotografias e gravar sons com o telemovel. Por forga das referidas leis e
regulamentagbes, pode ser estritamente proibido tirar fotografias e/ou gravar
vozes de outras pessoas ou qualquer dos seus atributos pessoais e duplica-los ou
distribui-los, uma vez que pode ser considerado invasio de privacidade. Se tal for
necessario, é da exclusiva responsabilidade do utilizador garantir a obtengio de uma
autorizagdo prévia, com o intuito de gravar conversas privadas ou confidenciais ou
de tirar fotografias de outra pessoa; o fabricante, promotor ou vendedor do seu
telemovel (incluindo o operador) ndo se responsabiliza pelo que possa resultar de
uma utilizagdo indevida do telemovel.

* BATERIA:
O seu telefone dispde de uma bateria incorporada com tampa removivel, mas a
bateria ndo pode ser removida. Respeite as seguintes precaugdes:
- Nio tente ejetar, substituir e abrir a bateria.
- Nao perfure a tampa posterior do telefone,
- Nado queime nem elimine o telefone como se de lixo doméstico se tratasse, nem o
armazene a temperaturas acima dos 60 °C.
A bateria incorporada deve ser eliminada de acordo com as regulamentagdes
ambientais em vigor no local.
A presenca deste simbolo no seu telefone e nos acessérios significa que
estes produtos devem ser levados a pontos de recolha no final da sua vida
util:
- Centros de eliminagdo de residuos municipais com contentores
_ especificos para este tipo de equipamento.
- Contentores de recolha nos pontos de venda.
Serdo assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas para o ambiente
e para que os seus componentes sejam reutilizados.
Nos paises da Unido Europeia:
Estes pontos de recolha estio acessiveis gratuitamente.
Todos os produtos com este simbolo devem ser levados até estes pontos de recolha.
Em jurisdi¢cdes fora da Unido Europeia:
Os itens de equipamento com este simbolo nio devem ser eliminados nos
contentores normais se a sua jurisdicdio ou regido tem instalagdes de recolha e
reciclagem adequadas; em vez disso, devem ser levados a pontos de recolha para que
sejam reciclados.

ATENGAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM
TIPO DE BATERIA INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUCOES.

* CARREGADORES

A amplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de ligagdo a rede
elétrica é de: 0 °C a 40 °C.

Os carregadores concebidos para o seu telemovel estio em conformidade com a
norma para a seguranga de utilizagdo de equipamentos de tecnologias da informagao
e de equipamentos de escritério. Também se encontram em conformidade com a
diretiva de concegdo ecoldgica 2009/125/CE. Devido as diferentes especificagdes
elétricas aplicaveis, um carregador que adquirir numa jurisdi¢io pode ndo funcionar
noutra jurisdi¢io. Devem ser utilizados apenas para esta finalidade.

- ONDAS DE RADIO

A prova da conformidade com as exigéncias internacionais (ICNIRP) ou com a
diretiva europeia 1999/5/CE (R&TTE) é uma condigdo prévia a colocagio no mercado
de qualquer modelo de telemével. A protegio da satde e da seguranga do utilizador
de telemoveis, assim como de qualquer outra pessoa, constitui um aspeto essencial
destas exigéncias internacionais e da diretiva europeia.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRECTRIZES INTERNACIONAIS RELATIVAS A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO.

O seu dispositivo mével é um transmissor e recetor de radio. Foi concebido para
ndo ultrapassar os limites de exposi¢do a ondas de rédio (campos eletromagnéticos
de radiofrequéncia) recomendados pelas diretrizes internacionais.As diretrizes foram
estabelecidas por uma organizacdo cientifica independente (ICNIRP) e incluem
uma margem de seguranca significativa destinada a garantir a seguranca de todos,
independentemente da idade e do estado de satde.

As diretrizes relativas a exposicdo a ondas de radio utilizam uma unidade de medida
conhecida como Taxa de Absorgdo Especifica (Specific Absorption Rate ou SAR). O
limite de SAR para dispositivos moveis é de 2 W/kg.

Os testes utilizados para determinar os niveis de SAR sdo realizados com base
em posi¢des de utilizagdo standard, com o dispositivo a transmitir ao seu nivel de
poténcia maximo, certificado em todas as bandas de frequéncia testadas. Os valores
de SAR mais elevados, de acordo com as diretrizes do ICNIRP relativas ao modelo
deste dispositivo, sdo:



Nivel maximo de SAR para este modelo e condicGes em que esse nivel
foi registado.

SAR Cabeca GSM 900 + Wi-Fi 0,605 Wikg

SAR Corpo GSM 900 + Wi-Fi 1,063 W/kg

Durante a utilizagdo, os valores reais de SAR para este dispositivo sio, regra geral,
muito inferiores aos acima indicados. Isto deve-se ao facto de, por razdes de eficiéncia
do sistema e para minimizar a interferéncia na rede, a poténcia de funcionamento
do seu dispositivo mével diminuir automaticamente sempre que uma chamada nio
necessite da poténcia total. Quanto menos energia o dispositivo gastar, menor sera
o valor de SAR.

Foram realizados testes aos niveis de SAR com base numa utilizagdo junto ao corpo
a uma distancia de separagdo de 1,0 cm. Para respeitar as diretrizes relativas a
exposi¢io a RF durante uma utilizagdo junto ao corpo, o dispositivo deve estar, no
minimo, a esta distancia do utilizador.

Se ndo utilizar um acessério aprovado, certifique-se de que o produto utilizado nio
contém metais e de que este mantém a distancia indicada entre o telefone e o corpo.
Organizagdes como a Organiza¢do Mundial de Satide (OMS) e a FDA (Food and Drug
Administration) declaram que caso os utilizadores estejam preocupados e pretendam
reduzir a sua exposi¢do podem utilizar um dispositivo maos-livres para manter o
telefone afastado da cabega e do corpo durante as chamadas telefénicas ou reduzir a
quantidade de tempo passado ao telefone.

Para obter mais informagdes pode aceder a www.alcatelonetouch.com

No site http://www.who.int/peh-emf, vai encontrar informag&es adicionais sobre os
campos eletromagnéticos e a satde publica.

O seu telefone esta equipado com uma antena incorporada. Para um funcionamento
ideal, deve evitar tocar-lhe ou danifica-la.

Os dispositivos moveis oferecem uma gama de fungdes e podem ser utilizados
noutras posi¢des que nio encostados ao ouvido. Nesses casos, o dispositivo estard
em conformidade com as diretrizes quando for utilizado com auricular ou cabo de
dados USB. Se estd a utilizar outro acessoério, certifique-se de que o produto utilizado
ndo tem qualquer metal e de que posiciona o telefone pelo menos 1,0 cm afastado
do corpo.

* LICENCAS
min‘o O logétipo microSD é uma marca comercial.
S

° A designagio e logdtipo Bluetooth® e logdtipo Bluetooth sio
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagio desses
ea simbolos pela TCT Mobile Limited e respetivos afiliados ¢ feita sob
licenga. Outras marcas e designagdes comerciais pertencem aos

respetivos proprietarios.

ALCATEL ONETOUCH 7043K
ALCATEL ONETOUCH 7043Y
ID da Declaracao Bluetooth D025403

¢ O logdtipo Wi-Fi é uma marca de certificagao da Wi-Fi Alliance.
(Wild)
CERTIFIED

Google, o logétipo Google, Android, o logétipo Android, Google
Search™, Google Maps™, Gmail™, YouTube, Google Play Store,
Google Latitude™ e Google Hangouts™ sdo marcas comerciais da
Google Inc.

O robot Android é reproduzido ou modificado a partir de trabalho criado e
partilhado pela Google e ¢ utilizado de acordo com os termos descritos na Licenga
de Atribuicio Creative Commons 3.0 (o texto aparece quando prime sem soltar
Google juridico em Definicdes\Sobre o telefone\lnformacdes legais). ("
Adquiriu um produto que utiliza os programas de fonte aberta (http://opensource.
org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables e initrd em cédigo de objeto e outros programas
de fonte aberta sob as Licengas GNU General Public e Apache.

Iremos fornecer-lhe uma cépia completa dos codigos fonte correspondentes apos
solicitagdo num espago de trés anos, a partir da distribui¢do do produto pela TCT.
Pode transferir os codigos fonte a partir de http://sourceforge.net/projects/alcatel/
files/. O fornecimento do cédigo fonte é gratuito a partir da Internet.

(" Pode nio estar disponivel em todos os paises.
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Informacodes gerais......ccceeeeeennnnee

* Endereco de Internet: www.alcatelonetouch.com.

+ Ndmero Linha Direta: consulte o folheto "Servicos TCT Mobile" ou v4 até ao
nosso website.

* Endereco: Room 1910-12A,Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong.

* Caminho para rotulagem eletréonica (E-label): Toque em
Definicoes/Regulamentos e Seguranca ou introduza “*#07#”, para
encontrar mais informagées sobre a rotulagem."

No nosso website, podera consultar as perguntas mais frequentes (FAQ). Pode ainda

contactar-nos por e-mail para esclarecer quaisquer duvidas que possa ter.

Existe uma versdo eletrénica deste manual de utilizador em inglés e noutras linguas

(de acordo com a disponibilidade) no nosso servidor: www.alcatelonetouch.com.

O seu telefone é um transcetor que funciona em redes GSM em banda quéadrupla

(850/900/1800/1900 MHz), WCDMA em banda quadrupla (850/900/1900/2100 MHz)

ou LTE em banda quintupla (BI/B3/B7/B8/B20).

C€1588

Este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes da diretiva 1999/5/CE. O exemplar integral da Declaragio
de Conformidade do seu telemével pode ser consultado no site de Internet:
www.alcatelonetouch.com.

Protecdo contra roubo®

O seu telemovel é identificado por um IMEl (nimero de série do telefone)
apresentado no rétulo da embalagem e na meméria do telefone. Recomendamos
que anote o numero na primeira vez que utilizar o telemével inserindo * # 0 6 # e
o mantenha num lugar seguro. Pode ser solicitado pela policia ou pelo seu operador,
em caso de roubo. Este nimero permite que o telemoével seja bloqueado, impedindo
0 seu uso por terceiros, mesmo com um cartio SIM diferente.

(" Varia consoante o pais.
@ Verifique a disponibilidade deste servigo junto do seu operador.

Rentncia de responsabilidade

Podem existir determinadas diferencas entre a descri¢io do manual do utilizador e
o funcionamento do telefone, dependendo da versio de software do telefone ou dos
servigos especificos do operador.

ATCT Mobile ndo sera responsabilizada por essas diferengas, caso existam, nem pelas
suas potenciais consequéncias, cuja responsabilidade sera assumida exclusivamente
pelo operador.

Este telefone pode conter materiais, incluindo aplicagdes e software em forma de
codigo fonte ou executével, submetidos por terceiros para inclusio neste telefone
("Materiais de Terceiros"). Todos os Materiais de Terceiros contidos neste dispositivo
sio fornecidos como estio, sem garantia de qualquer tipo, quer expressa ou
implicita, incluindo as garantias implicitas de comercializagdo, adequagio a utilizagao/
aplicagdo de terceiros ou a um fim especifico, interoperabilidade com outros
materiais ou aplicagbes do comprador, e de nao infragio de direitos de autor. O
comprador afirma que a TCT Mobile cumpriu todas as obrigagdes de qualidade
da sua competéncia enquanto fabricante de dispositivos moveis e telefones em
conformidade com os direitos de propriedade intelectual. A TCT Mobile nio sera
responsavel, em qualquer momento, pela incapacidade ou falha de funcionamento dos
Materiais de Terceiros neste dispositivo ou em interagio com outros dispositivos do
comprador. Até a extensio maxima permitida por lei,a TCT Mobile renuncia a toda
a responsabilidade por quaisquer reclamagées, reivindicagdes, processos ou agdes,
e mais especificamente - mas nio se limitando a - agbes de direito civil, segundo
qualquer teoria de responsabilidade, resultantes da utilizagdo, por quaisquer meios,
ou tentativas de utilizagio, de tais Materiais de Terceiros. Além disso, os Materiais de
Terceiros em questdo, que sio fornecidos gratuitamente pela TCT Mobile, podem
estar sujeitos a atualizagdes pagas no futuro; a TCT Mobile renuncia a qualquer
responsabilidade relativa a tais custos adicionais, que deverdo ser suportados
exclusivamente pelo comprador. A disponibilidade das aplicagbes pode variar
consoante os paises e os operadores onde o dispositivo ¢ utilizado;a lista de possiveis
aplicagdes e software fornecida com os dispositivos nio poderd, em caso algum,
ser considerada como uma garantia da TCT Mobile; esta permanecerd meramente
como informagdo para o comprador. Como tal, a TCT Mobile nido podera ser
responsabilizada pela falta de disponibilidade de uma ou mais aplicagdes pretendidas
pelo comprador, uma vez que a sua disponibilidade depende do pais e do operador
do comprador. ATCT Mobile reserva-se o direito de,a qualquer momento, adicionar
ou remover Materiais de Terceiros dos seus dispositivos sem aviso prévio; a TCT
Mobile ndo sera responsabilizada, em caso algum, pelo comprador por quaisquer
consequéncias que tal remogdo possa trazer para o comprador, relativas a utilizagdo
ou tentativa de utilizagdo de tais aplicagdes e Materiais de Terceiros.
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I O seu telemovel....................

Teclas e conectores

Conector do auricular

 ——
 —

Cémara frontal
Indicador LED*E —C £ }

Ecri tactil

Tecla Voltar

Tecla Inicio

Conector micro USB

—— Tecla Recentes

Tecla de volume —|

Tecla Power —

M)
@—

o—

ALCATEL
onetouch

—Céamara
——Flash da cAmara/Lanterna

Tecla Recentes
* Toque para ver as aplicagdes recentemente utilizadas.

() Tecla Inicio

* Toque para voltar ao ecri inicial a partir de qualquer outro
ecri ou aplicagio.

4 Tecla Voltar

 Toque para voltar ao ecri anterior ou para fechar uma caixa
de didlogo, o menu de opgdes, o painel de notificagdes, etc.

Estas teclas sdo visiveis assim que clicar na posi¢io da tecla quando o

ecrd acende.



ﬂ] Tecla Power
* Premir: bloquear o ecrd/iluminar o ecra.

* Manter premida: mostrar o menu pop-up para selecionar
Desligar/Reiniciar/Modo de voo/Arranque rapido.

* Premir a tecla Power durante mais de 7 seg. para reiniciar.

* Premir a tecla Power e a tecla Aumentar volume para repor
os dados de fabrica.

* Premir a tecla Power e a tecla Diminuir volume para capturar
uma imagem do ecra.

Teclas de volume

* No modo de chamada, ajusta o volume do auricular ou auscultador.

* No modo de Mdusica/Video/Transmissdo, ajusta o volume da
multimédia.

* No modo geral, ajusta o volume do toque.

* Silenciar o toque de uma chamada a entrar.

1.2 Inicio
I.2.1 Configuracao

Retirar ou inserir a tampa posterior

Inserir ou retirar o cartio SIM

Tem de inserir o seu cartdo SIM para efetuar chamadas. Desligue o telefone
antes de inserir ou retirar o cartio SIM.

ALCATEL ONETOUCH 7043K:

Para instalar, coloque o cartio SIM com o chip virado para baixo no
compartimento e deslize-o para dentro na ranhura respetiva. Certifique-
se de que foi inserido corretamente. Para retirar o cartio, carregue no
mesmo e faca-o deslizar para fora.

O seu telefone apenas suporta cartdes micro SIM. Nio tente
inserir outro tipo de SIM, como cartio mini e nano, pois podera
danificar o telefone.



Inserir ou retirar o cartio microSD

Introduza o cartdo microSD na ranhura com o contacto dourado virado
para baixo. Para retirar o cartio microSD, carregue no mesmo com
cuidado e faga-o deslizar para fora.

@) Para evitar perda de dados e danos no cartiao SD, antes de remover
o cartdo SD, certifique-se de que estd desativado (Defini¢coes\
Armazenamento\Desinstalar o cartiao SD).

Carregar a bateria

Ligue o carregador de bateria ao telefone e a tomada de corrente
respetivamente, o indicador de LED acende durante o carregamento.

* Certifique-se de que a bateria estd bem inserida antes de ligar o
carregador.

* Ao utilizar o seu telefone pela primeira vez, carregue a bateria
completamente (aproximadamente 3 horas).
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E aconselhavel que carregue completamente a bateria ( ] ). O estado
de carga ¢ indicado pela percentagem no ecrd quando o telefone esta
desligado. A percentagem aumenta a medida que o telefone é carregado.

Para reduzir o consumo e desperdicio de energia quando a bateria

@ estiver totalmente carregada, desligue o carregador da tomada;
desligue o Wi-Fi, o GPS, o Bluetooth ou aplicagdes em segundo
plano quando n3o estiverem em utilizagdo; reduza a duragio da luz
de fundo, etc.

1.2.2 Ligar o telemével

Mantenha premida a tecla Power até o telefone ligar, desbloqueie o
telefone (deslize, PIN, palavra-passe, padrio ou desbloqueio por rosto), se
necessario, e confirme. O ecri inicial é apresentado.

Se n3o souber o seu cddigo PIN ou caso se tenha esquecido dele, contacte
o seu operador de rede. Ndo guarde o cddigo PIN junto do telemovel.
Guarde esta informagdo num local seguro quando nio estiver a utiliza-la.

Configurar o telefone pela primeira vez

A primeira vez que ligar o telefone, deve definir as seguintes opgdes:
* Selecione o idioma do telefone e, em seguida, toque em Comecgar.
* Selecione o tamanho do tipo de letra e toque em P .

* Selecione o método de introdugdo e toque em >.

« Configure o Wi-Fi e toque em P> .

- Configure a informagio do SIM e toque em P .

» Configurar a conta Google: Se pretender configurar a conta Google,
toque em Configurar agora para configura-la. Se tiver uma conta
Google, toque em Existente e introduza o seu endere¢o de e-mail e
palavra-passe. Se se esqueceu da palavra-passe, pode aceder a http:/
www.google.com para recupera-la. Se ndo tiver uma conta Google, é-lhe
solicitado que crie uma conta, tocando em Nova.

(" Apenas para ALCATEL ONETOUCH 7043K.
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» Configure a Copia de seguranga e restauro e toque em >.

« Configure a localizacio e toque em P> .

* Deslize para ativar ou desativar as sugestdes moveis e toque em >.

* O ecrd de configuragdo concluida aparece, toque em Utilizar agora

para confirmar.

Mesmo que ndo tenha inserido qualquer cartio SIM, o telefone liga e
poderd ligar-se a uma rede Wi-Fi (consulte a secgio “6.1.2 Wi-Fi”), iniciar
sessdo na sua conta Google e utilizar algumas das funcionalidades.

1.2.3 Desligar o telemével

Mantenha premida a tecla Power a partir do ecri inicial até que as opgdes
do telefone aparecam, selecione Desligar.

|.3 Ecri inicial

Pode trazer todos os itens (aplicagdes, atalhos, pastas e widgets) que adora
ou utiliza com maior frequéncia para o seu ecri inicial para obter acesso
mais rapido. Toque na tecla Inicio para aceder ao ecri Inicial.

Barra de estado

* Indicadores de estado/notificacdo

* Toque e arraste para baixo para abrir o
painel de notificagdes.

Toque num icone para abrir uma aplicagdo, pasta, etc.

Aplicacées da barra de Favoritos
* Toque para aceder a aplicagdo.
* Prima sem soltar para mover ou alterar aplicagGes.

Toque para aceder a lista de aplicagdes.
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O ecri inicial é fornecido num formato alargado para permitir ter mais
espaco para adicionar aplicagdes, atalhos, etc. Faga deslizar o ecrd inicial
na horizontal, para a esquerda e para a direita, para obter uma visualizagdo
completa.

1.3.1 Utilizar o ecri tactil

Tocar %

Para aceder a uma aplicagdo, toque na mesma com o dedo.

Manter premida %

Para aceder as opgdes disponiveis para um item, prima sem soltar o item.
Por exemplo, selecione um dos Contactos e prima sem soltar o contacto
para que aparega uma lista de opgGes no ecri.

Arrastar %

Coloque o dedo no ecri para arrastar um objeto para outro local.

Deslizar/Passar %

Faga deslizar o ecra para se deslocar para cima e para baixo em aplicagdes,
imagens e paginas Web da forma mais pratica. Pode também deslocar o
ecra na horizontal.

O dispositivo suporta também zoom com um dedo nas fungdes Mensagens,
Navegador, E-mail, Camara e Galeria. Toque duas vezes no ecri e deslize
com um dedo para ampliar/reduzir.

20



Mover rapidamente %

E parecido ao movimento de passar, mas quando move rapidamente os
dedos, o ecri desloca-se mais depressa.

Aproximar/Afastar ﬁ

Coloque o dedo indicador e polegar de uma mi3o na superficie do ecrad
e aproxime-os e afaste-os para diminuir/aumentar o tamanho de um
elemento no ecra.

Rodar

Modifique a orientagio do ecra automaticamente de vertical para
horizontal virando o telefone para a esquerda, de forma a obter uma
melhor visualiza¢do do ecra.

1.3.2 Barra de estado

A partir da barra de estado pode visualizar o estado do telefone (do lado
direito) e as informagdes de notificagdo (do lado esquerdo).
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Icones de estado

4 |GPRS ligado

Sem sinal

% GPRS em utilizagao

Alarme definido

Fd EDGE ligado

Bluetooth ligado

EA EDGE em utilizagio

Ligado a dispositivo Bluetooth

4 3G ligado

Altifalante ligado

% 3G em utilizagdo

Roaming

HSPA (3G+) ligado

Auricular ligado

HSPA (3G+) em utilizagao

Sem cartdo SIM instalado

HSPA+ ligado

Modo de vibragio

HSPA+ em utilizagio

Sinal sonoro silenciado

4G ligado

Microfone do telefone
silenciado

4G em utilizagio

Bateria muito fraca

Intensidade do sinal

Bateria fraca

Wi-Fi ativado

Bateria parcialmente esgotada

Ligado a uma rede Wi-Fi

Bateria cheia

Modo de voo

Bateria a carregar

© > 4 4hNKNNKKK

GPS ligado
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icones de notificacio

Nova mensagem do Gmail & |Chamada nao atendida
Reencaminhamento de

N - R »
B4 |Nova mensagem de e-mail | 2 chamadas ativo
B |Nova SMS ou MMS P/l |Musica em reprodugiol/pausa
n Problema com a entrega OT Lisado aVPN

de SMS ou MMS 8
Q Nova mensagem do & |Radio ligado

Google Hangouts

Nova mensagem de 5 -
QO | orreio de voz [6  |Partilha audio
E Préximo evento 2 |A carregar dados
@ Erro de captura de ecra ¥ |Transferéncia concluida

- Selecionar método de

[s] |lmagem de ecri capturada | €3 introdugiio
,°! Cartao microSD cheio 2 |Rede Wi-Fi aberta disponivel

Nenhum cartio SD

=2

Telefone ligado através de
cabo USB

0 x| Ba

A preparar cartio SD & |Aalizagio do sistema disponivel
Partilha da ligagdo USB e A Limite de utilizagio de dados do
hotspot portitil ativados operador préximo ou excedido
Partilha da ligacad B

artilha da ligacao US @ |Mais notificagdes ocultas

ativada

o)

Hotspot Wi-Fi portatil
ativado

Toque e arraste para baixo a barra de estado para abrir o painel de
defini¢des rapidas ou o painel de notificagdes. Toque e arraste para cima
para fechar. Se existirem notificagdes, ao tocar-lhes pode aceder as suas
informagdes diretamente.

Painel de notificaces

Quando existem notificagdes, pode tocar e arrastar para baixo a barra de
estado para abrir o painel de notificagdes e ler as informagdes detalhadas.

! Captura de ecrdobtida
<& e

o Ligado como um dispositivo multimé

o Bateriachela 52

° Depuragio USB igada

Toque para apagar todas as notificagdes de eventos
(outras notificagdes em curso permanecem inalteradas).

Painel de definices rapidas

Toque e arraste para baixo o painel de notificagdes e toque no painel de
notificagdes novamente para abrir o painel de definigdes répidas. Pode
ativar ou desativar fungdes ou alterar modos tocando nos icones.
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Toque para aceder a Defini¢des, onde pode @  Pesquisar por voz

definir mais itens. . . . ) .
* Toque em @; a partir da barra de Pesquisa para visualizar uma caixa de

didlogo.
* Diga a palavra/frase que pretende procurar. Aparece uma lista dos
resultados da pesquisa.

1.3.4 Bloquear/desbloquear o ecra

Para proteger o seu telefone e privacidade, pode bloquear o ecra do
telefone deslizando ou através da criagdo de uma diversidade de padroes,
PIN ou palavra-passe, etc.

d Captura de eors abtida 3
B Tocue par visusizar a capura de s

1.3.3 Barra de pesquisa Para criar um padrdo de desbloqueio do ecrd (consulte a secgio

~9

= ) " “Bloqueio do ecra” para obter definigdes detalhadas)
O telefone oferece uma opgio de Pesquisa que pode ser utilizada para L . . . .
localizar informagdes dentro de aplicagdes, no telefone ou na Web. * Toque em Defini¢des\Bloquear ecrd\Bloqueio de ecréd\Padrio.

* Desenhe o seu padrio.

FEXK

Escolha o seu padro

Padrio registado

~— Desenhe o seu padrio de desbloqueio.

mmmomers comwsn——— Toque para confirmar desenhando o padrio novamente.

© Pesquisar por texto
* Toque na barra de Pesquisa a partir do ecri inicial. Para criar um PIN/uma palavra-passe de desbloqueio do ecra
* Introduza o texto/frase que pretende procurar. * Toque em Definices\Bloquear ecrid\Bloqueio do ecrd\PIN ou

+ Toque no icone ) no teclado se pretender pesquisar na Web. Palavra-passe.

* Defina o PIN ou a palavra-passe.
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Para bloquear o ecra

Prima a tecla Power uma vez para bloquear o ecra.

Para desbloquear o ecra

Prima a tecla Power uma vez para acender o ecri, deslize para desenhar
o padrido de desbloqueio que criou ou introduza o PIN ou palavra-passe
para desbloquear o ecra.

Se tiver escolhido Deslizar como bloqueio de ecri, pode:
* tocar duas vezes no ecri para desbloqued-lo se estiver apagado;"

* ou prima a tecla Power para acender o ecri e depois deslize para cima
para desbloquear o ecri; deslize para a direita para aceder as Chamadas
ou deslize para a esquerda para aceder a Camara.

INAMOBILE

15

Captura de ecrd obtida )
Toque para visuslizar 3 captrs de ecr.

Ligado como ur dispositivo multime.
Toque para obter outras opedes USE.

Bateriachela 153
Desligue o caregador da parede

1.3.5 Personalizar o ecri inicial

Adicionar

Prima sem soltar uma pasta, uma aplicagdo ou um widget para ativar o
modo Mover e arrastar o item para o ecri inicial que pretende.

M Tem de marcar a caixa de verificagio de Toque duplo no ecrd em
Defini¢oes\Gestos
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Reposicdo

Prima sem soltar o item a ser reposicionado para ativar o modo Mover,
arraste o item para a posi¢do pretendida e largue. Pode mover itens tanto
no ecri inicial como na barra de Favoritos. Prima sem soltar o icone na
extremidade esquerda ou direita do ecrd para arrastar o item para outra
pagina do ecri inicial.

Remover

Prima sem soltar o item a remover para ativar o modo Mover, arraste o
item para cima do icone 1] e largue-o assim que o item ficar vermelho.

Criar pastas

Para melhorar a organizagio de itens (atalhos ou aplicagdes) no ecri inicial
e na barra de Favoritos, pode adiciona-los a uma pasta, empilhando-os uns
em cima dos outros. Para mudar o nome de uma pasta, abra-a e toque na
barra de titulo da pasta para introduzir o novo nome.

Personalizacido do fundo de ecrid

Toque em Definigdes no ecrd de aplicagdes e, em seguida, toque em
Ecra\Fundo de ecri para personalizar o fundo de ecra.

1.3.6 Widgets e aplica¢cbes recentemente utilizadas

Consultar widgets

Prima sem soltar uma drea vazia no ecri inicial, toque em WIDGETS para
visualizar todos os widgets no fundo do ecri inicial.

Toque no widget selecionado e deslize-o para mové-lo para o ecra
pretendido.
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Consultar aplicagées recentemente utilizadas

Para consultar aplicagbes recentemente utilizadas, toque na tecla
Recentes a partir do ecri inicial. Toque numa miniatura na janela para
abrir a aplicagdo relacionada.

Deslize verticalmente para ver todas as miniaturas de aplicagdes
recentemente utilizadas.

Toque numa miniatura e deslize-a horizontalmente ou toque em »{ para
elimina-la.

Toque em 9 para eliminar todas as miniaturas em simultaneo.

1.3.7 Ajuste do volume

Utilizar a tecla de volume

Prima a tecla Volume para ajustar o volume. Para ativar o modo de
vibragdo, prima a tecla Diminuir volume até o telefone vibrar. Prima
a tecla Diminuir volume mais uma vez para ativar o modo de siléncio.

Utilizar o menu Defini¢ces

Toque em Definicoes\Som e notificagdao\Som para definir o volume da
multimédia, toque, alarme, etc. conforme preferir.
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2 Introducao de texto .............

2.1 Utilizar o teclado no ecra

Definicdes do teclado no ecrda

Toque em Defini¢des\Idioma e teclado, toque em Teclado Android
para definir as suas preferéncias.

Ajustar a orientacdo do teclado no ecra

Vire o telefone de lado ou coloque-o na vertical para ajustar a orientagdo
do teclado no ecri. Pode também ajusta-la alterando as definicdes (toque

em Defini¢des\Ecra\Rodar autom.).

2.1.1 Teclado Android

==y

400 M 1557

< Novamensagem

Toque para introduzir
texto ou nimeros.

Toque para alternar entre |Qw ER T Y U 1'0 P
modo "abc/Abc';
Prima sem soltar para mudar
para 0 modo "abc/ABC".— o Prima sem soltar para
Toque para alternar —-= | " O] selecionar simbolos.
entre o teclado I
numérico e de simbolos.  Toque para introduzir uma virgula; prima sem
soltar para mostrar as opgdes de introdugdo.

A SDFGHUJKL

/4 ZXCVBNM®@
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2.2  Edicao de texto

Pode editar o texto que introduziu.

* Prima sem soltar ou toque duas vezes no texto que pretende editar.

* Arraste os separadores para alterar a selegido destacada.

: , Cortar ¥,

* Aparecem as seguintes opgdes: Selecionar tudo
Copiar ] e Colar [].

* Toque no icone € para voltar atrds sem qualquer agio.

&

Pode também inserir novo texto se preferir

* Toque no local onde pretende escrever ou prima sem soltar um espagco
em branco. O cursor pisca e aparece o separador. Arraste o separador
para mover o cursor.

* Se tiver selecionado texto, toque no separador para mostrar o icone
COLAR que lhe permite colar imediatamente.

471000 1558

Escreva onome ounimero 8
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3 Chamadas, Registo de
chamadas e Contactos.........

3.1 Chamada

3.1.1 Efetuar uma chamada

Pode iniciar uma chamada facilmente utilizando a opgio Chamar. Toque
no separador Aplicages a partir do ecra Inicial e selecione Chamar.

Q. Escrevs nome ou et ¢
6 =y~ Toque para ligar para o

numero pré-visualizado.

.

MARCAGAO RAPIDA  RECENTES  CONTACTOS.

> ———Deslize para aceder ao
Registo de chamadas
e Contactos.

Toque para ocultar/

mostrar o teclado. ——@
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FEA) 410001600

Apresentar o(s) —+@
nimero(s) sugerido(s).

Adicionar aos contactos

123
Prima sem soltar para ——1 2 3
aceder ao correio de voz. 2 5 6
Z 8 Z
* 0 ¥

Insira o nimero pretendido diretamente no teclado ou selecione um
contacto a partir de CONTACTOS ou RECENTES, deslizando ou
tocando nos separadores e, em seguida, toque em e para efetuar a
chamada.

O nUmero que inseriu pode ser guardado nos Contactos tocando no
icone ee em Criar novo contacto.

Caso se engane, pode apagar os digitos incorretos tocando em a

Para desligar uma chamada, toque em ° ou na tecla Power (quando a
opcio Definicoes de chamada\Tecla Power termina a chamada
estiver ativada).

Definicoes de marcacdo rapida

P - .
Pode aceder a este ecrid de definicbes tocando em ® e em seguida, em
Marcacdo rapida no ecrid de marcagdo. Selecione contactos para definir
as teclas de ecra 2 a 9 para marcagio rapida.

Chamada internacional

Para efetuar uma chamada internacional, prima sem soltar 0 para inserir
. . . . . . . . ’ I 2

"+" e depois insira o indicativo internacional do pais seguido do niimero

de telefone completo e, finalmente, toque em e
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Chamada de emergéncia

Se o telefone estiver dentro da area de cobertura de uma rede, digite
o nimero de emergéncia e toque em e para efetuar uma chamada de
emergéncia. Funciona mesmo sem um cartdo SIM e sem inserir o codigo
PIN.

3.1.2 Atender ou rejeitar uma chamada

(W= 41000 1601 410001601

A receb mada

0574 2796 0510

60510

05742796 0510

05742796 0510

Ao receber uma chamada:

* Deslize o icone (% para a direita para atender;

* Deslize o icone (% para a esquerda para rejeitar;

* Deslize o icone 't para cima para rejeitar a chamada através do envio

de uma mensagem predefinida.

Para silenciar o toque das chamadas que recebe, prima a tecla Aumentar/
Diminuir volume ou vire o ecrd do telefone para baixo (se a opgdo
Definicdes\Gestos\Virar p/baixo para silenciar estiver ativada).

3.1.3 Aceder ao correio de voz

O seu correio de voz é fornecido pela sua rede para evitar que perca
chamadas. Funciona como um atendedor de chamadas que pode consultar
em qualquer altura.
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Para aceder ao correio de voz, prima sem soltar Tno separador Telefone.
Qo

.
Para definir o numero do correio de voz, toque em 7 a partir do ecrd
de marcagdo e toque em Definicoes\Definicées de chamadas\
Definicoes de chamada dupla\Correio de voz\Configurar\Niumero
do correio de voz.

Se receber uma mensagem de correio de voz, aparece o icone de correio
de voz QO na barra de estado.Abra o painel de Notificagdes e toque em
Novo correio de voz.

3.1.4 Durante uma chamada

Para ajustar o volume durante uma chamada, prima a tecla Aumentar/
Diminuir volume.

4700 M 1602
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° Toque para terminar a chamada atual.

Toque para visualizar o teclado de marcagao.

*D Toque para ativar o altifalante durante a chamada atual. Toque
neste icone novamente para desativar o altifalante.

& Toque para silenciar a chamada atual. Toque neste icone
novamente para ouvir a chamada.

II Toque para colocar a chamada atual em espera. Toque neste
icone novamente para retomar a chamada.

Q Toque para adicionar uma chamada.

Para evitar o funcionamento acidental do ecra tictil durante uma
chamada, o ecrd bloqueia automaticamente quando coloca o
telemovel junto ao ouvido e desbloqueia quando o afasta.

3.1.5 Gerir varias chamadas
Com este telefone pode gerir varias chamadas em simultineo.

Trocar chamadas

Quando aceita duas chamadas, toque no nimero pretendido para alternar
entre as duas linhas. A chamada atual é colocada em espera e retoma a
outra chamada.
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Chamadas em conferéncia("

Pode configurar uma chamada em conferéncia do seguinte modo.
* Faca uma chamada para o primeiro participante da conferéncia.
+ . , .
* Toque em L para adicionar outro nimero. Toque no icone para
iniciar uma conferéncia.

* Toque em ° para terminar a chamada em conferéncia e desligar todos
os interlocutores.

3.1.6 Configuracoes de chamadas

-
Toque em 2 a partir do ecrd de marcagdo e, em seguida, toque em
Defini¢oes. Estio disponiveis as seguintes opgdes:

Definicoes gerais

* Ordenar por: Toque para configurar as opg¢des de visualizagdo dos
contactos.

* Formato do nome: Toque para configurar as opgdes de visualizagio
do nome.

* Toque de chamada: Toque para configurar o toque de chamada.

* Tons do teclado de marcagdo: Marque a caixa de verificagdo para
ativar os tons quando utiliza o teclado de marcagio.

* Vibrar também para chamadas: Marque a caixa de verificagido para
ativar a vibragdo quando recebe chamadas.

* Respostas rapidas: Toque para editar respostas rapidas que serdo
usadas ao rejeitar uma chamada com mensagens.

(" Depende do seu operador de rede.
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Configura¢oes de chamadas
* Definicdes de chamada dupla(®
Correio de voz: Toque para configurar o servi¢o de correio de voz.

Numeros de marcacédo fixa: O FDN (nimeros de marcagio fixa) é
um modo de servi¢o do SIM, em que as chamadas efetuadas sdo limitadas
a um conjunto de nimeros de telefone. Estes nimeros sdo adicionados
a lista FDN. A aplicagdo pratica mais comum do servico FDN ¢ utilizada
pelos pais para restringir os nimeros de telefone para os quais os seus
filhos podem efetuar chamadas. Por motivos de seguranga, para ativar o
servico FDN é-lhe solicitado que introduza o PIN2 do cartdo SIM que,
por norma, pode ser obtido através do fornecedor de servicos ou do
fabricante do cartido SIM.

Reencaminhamento de chamadas: Toque para configurar a forma
como as suas chamadas sdo reenviadas quando esta ocupado, ndo atende
ou nio esta acessivel.

Definicoes adicionais: ID autor da chamada: Toque para utilizar as
predefinicdes do operador para mostrar o seu nimero nas chamadas
efetuadas. Chamada em espera: Marque a caixa de verificagdo para ser
notificado quando recebe uma nova chamada durante a chamada atual.

Numeros de marcacio de servigo: Toque para efetuar uma chamada
a partir da lista SDN.

Modo TTY: O modo TTY pode ser usado por pessoas surdas, com
audi¢io reduzida ou dificuldade de comunicagio.

Tecla Power termina a chamada: Marque a caixa de verificagdo para
terminar uma chamada premindo a tecla Power durante a chamada.

Tons DTMF: O DTMF (Dual Tone Multi-Frequency) é um método para
dar instrugdes a um sistema de comuta¢io de telefone do numero de
telefone a marcar ou para emitir comandos para sistemas de comutagio
ou equipamento telefénico relacionado. Toque para ativar os tons DTME

Lembretes por vibracdo: Marque a caixa de verificagdo para ativar a
vibragdo quando a chamada é estabelecida.

(M Apenas o 5042D mostra esta opgao.
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3.2 Registo de chamadas

Pode aceder a memoria de chamadas tocando em RECENTES a partir
do ecrd de marcagio. Toque em DEVOLVER CHAMADA no ecri de
detalhes do contacto/nimero para efetuar uma chamada diretamente.

Toque na imagem de um contacto para ver informagdes ou outras
operagdes a partir das quais pode ver informagdes detalhadas de uma
chamada, iniciar uma nova chamada ou enviar mensagens para um contacto
ou numero ou adicionar nimeros.

Toque em Histoérico de chamadas completo para ver todos os
. - . .
registos de chamadas, toque em = e em Limpar registo de chamadas
-
para apagar o registo de chamadas completo.

3.3 Contactos @

A aplicagio Contactos permite um acesso rapido e ficil as pessoas que
pretende contactar.

Pode visualizar e criar contactos no seu telefone e sincronizi-los com os

seus contactos do Gmail ou outras aplicagdes na Web ou no seu telefone.

3.3.1 Consultar a lista de contactos

Para aceder a esta fungio, toque em
Contactos.

a partir do ecri inicial e selecione
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e 41005 W 1605

Contactos. Q-

Toque para pesquisar
nos Contactos.

Toque para ver os FAVORTOS  TO00S 08 CONTACTOS
contactos favoritos. 19 cntacon

EU  Configurar meu perfil |

st TOque para ver as informagoes
detalhadas do contacto.

chenjian
DAD

Toque para adicionar
ez e——um novo contacto.

0200000

-
Toque em 2 para visualizar o menu de opgdes da lista de contactos. As
seguintes agbes estdo ativadas:

« Contactos a
apresentar

Escolher os contactos a apresentar.

* Importar/ Importar ou exportar contactos entre o telefone, o

Exportar cartdo SIM e o cartido microSD ou partilhar contactos.
* Eliminar Selecionar e apagar os contactos indesejados.
» Contas Gerir as definicdes de sincronizagdo para contas

diferentes.

* DefinicGes Toque para alterar a visualizagio da lista de

ordenagido e nomes de contactos.
3.3.2 Adicionar um contacto

Toque no icone e na lista de contactos para criar um novo contacto.

E-lhe solicitado que introduza o nome e outras informagées do contacto.
Ao deslocar-se para cima e para baixo no ecra, pode mudar de um campo
para outro facilmente.
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41003 M 1610

Toque para guardar.

' Adicionar novo contacto

Contacto de S6 telefone,ndos.., ]
TELEFONE

Nome

“+—Toque para selecionar uma imagem para o contacto.

Adicionar organizagao t—Toque para adicionar uma nova etiqueta.
Teerone

Telefone e -——Toque para eliminar o nimero.

EmaL

E-mail RESI_CIAL Y
EnDEREGD
Endereco RESLCIAL v
EvenTos

Data v A ARD Y

ADICIONAR OUTRO CAMPO.

—Toque para adicionar um novo nimero.

Se pretender adicionar mais informagdes, toque em ADICIONAR

OUTRO CAMPO, no fundo do ecr3, para adicionar uma nova categoria.

Para sair sem guardar, toque na tecla E e, em seguida, toque em Rejeitar
alteracdes.

Adicionar aos/remover dos favoritos("

Para adicionar um contacto aos favoritos, toque num contacto para ver
os detalhes e, em seguida, toque em H para adicionar o contacto aos
favoritos (a estrela fica branca).

Para remover um contacto dos favoritos, toque na estrela branca no ecra
de detalhes do contacto.

3.3.3 Editar os contactos

. ; - 3 -
Para editar as informagées de contacto, toque em # no ecrd de detalhes
do contacto. Quando terminar, toque em Vv .

(O Apenas contactos telefénicos podem ser adicionados aos favoritos.
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Alterar o nimero de telefone predefinido de um contacto

O numero de telefone predefinido (o nimero que tem prioridade quando
efetua uma chamada ou envia uma mensagem) é sempre apresentado sob
o nome do contacto.

Para alterar o numero de telefone predefinido, prima sem soltar o
nimero que pretende definir como nimero predefinido a partir do ecra
de detalhes do contacto e selecione Predefinir. O nimero predefinido
aparece em primeiro lugar.

Esta escolha s6 esta disponivel quando o contacto tem mais do que um
numero.

Eliminar um contacto

Para apagar um contacto, toque em E e em Eliminar a partir do ecrid de
detalhes do contacto. Marque o contacto que pretende remover e toque
em «/" para confirmar. Toque em Selecionar tudo para apagar todos os
contactos.

O contacto que apagou sera também removido de outras aplicagdes
no telefone ou na web, da préxima vez que sincronizar o telefone.

3.3.4 Comunicar com os seus contactos

A partir da lista de contactos, pode comunicar com os seus contactos
efetuando chamadas ou trocando mensagens.

Para iniciar uma chamada para um contacto, toque no contacto para
aceder ao ecra de detalhes e toque no nimero.

Para enviar uma mensagem para um contacto, toque no contacto para
aceder ao ecri de detalhes e toque no icone E a direita do nimero.

3.3.5 Importar, exportar e partilhar contactos

Este telefone permite-lhe importar ou exportar contactos entre o
telefone, o cartdo SIM, o cartdo microSD e a meméria interna.
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~ - . ~
A partir do ecrd de Contactos, toque em ¢ para abrir o menu de opgdes,
toque em Importar/Exportar e selecione Importar do cartdo SIM,

Exportar para o cartiao SIM, Importar da meméria, Exportar
para a meméria ou Partilhar contactos visiveis.

Para importar/exportar um Unico contacto do/para o cartio SIM, escolha
uma conta e cartdo SIM alvo, selecione o contacto que pretende importar/
exportar e toque no icone +/ para confirmar.

Para importar/exportar todos os contactos do/para o cartdo SIM, escolha
um cartdo SIM alvo, selecione Selecionar tudo e toque no icone ../
para confirmar.

Pode partilhar um Unico contacto ou vérios contactos com outros
enviando-lhes o vCard do contacto por Bluetooth, Gmail, etc.

Toque num contacto que pretenda partilhar, toque em E e em Partilhar a
partir do ecra de detalhes do contacto, depois selecione a aplicagdo para
efetuar esta agio.

3.3.6 Visualizar contactos

Pode configurar que grupos de contactos, de cada conta, pretende visualizar
-
na lista de Contactos. Toque em = e depois em Contactos a mostrar a

partir do ecra da lista de contactos e pode escolher os contactos a mostrar.

- .~ . . .
Toque em s e em Defini¢des para ordenar a lista por nome préprio ou
apelido, bem como ver os nomes dos contactos por nome proprio/apelido
primeiro.

3.3.7 Unir/Separar contactos(”

Para evitar duplicagdo, pode adicionar novas informagdes de contacto a
contactos existentes numa Unica agao.

e . ~ \J
Toque no contacto ao qual pretende adicionar informagées e toque em
para editar. Em seguida, toque em E novamente e toque em Unir.

(" Apenas aplicavel a contactos telefénicos.
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Nesta altura, é-lhe solicitado que selecione o contacto cuja informagao
pretende unir com o primeiro contacto. A informagio do segundo
contacto é adicionada ao primeiro e o segundo contacto jd nao aparece
na lista de Contactos.

Para separar informagées de contacto, toque no contacto cuja |nformagao
pretende separar, toque em " para editar e, em seguida, toque em -
novamente. Toque em Separar e depois em OK para confirmar.

3.3.8 Contas

L]
Para adicionar uma conta, toque em 2 a partir da lista de contactos e toque
em Adicionar conta. Ou a partir do ecri inicial, toque em e depois
em Defini¢des\Contas\Adicionar conta.

E-lhe solicitado que selecione o tipo de conta a adicionar, como Google,
Corporate, etc.

Tal como com outras configuragdes de conta, tem de introduzir
informagdes detalhadas, como nome de utilizador, palavra-passe, etc.

Pode remover uma conta para apagi-la do telefone, bem como todas as

informagdes associadas a mesma. Toque na conta que pretende eliminar,
.

toque em 2 e selecione Remover conta, em seguida, confirme.

Ativar/desativar a sincronizacio e a sincronizacio automatica

Toque numa conta para aceder ao ecrd da conta, marque/desmarque a(s)
caixa(s) de verificagdo para ativar/desativar a sincronizagdo automdtica da
conta. Se ativada, todas as alteragdes a informagdes no telefone ou online
serdo automaticamente sincronizadas.

Sincroniza¢do manual

Pode também sincronizar uma conta manualmente no ecra Contas.Toque
numa conta da lista, toque em ' e selecione Sincronizar agora.
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4 Mensagens, Gmail/E-mail,
Google Hangouts..................

4.1  Mensagens ......

Com este telemével, pode criar, editar e receber SMS e MMS.

Para aceder a esta fungdo, toque em
Mensagens.

a partir do ecri inicial e selecione

Para consultar as mensagens guardadas no cartio SIM, toque na

. . ~ o~
tecla = a partir do ecrd de mensagens e toque em Definicdes\
Gerir mensagens SIM.

4.1.1 Escrever mensagem

No ecri da lista de mensagens, toque no icone de mensagem nova ° para
criar mensagens de texto/multimédia.

Toque para pesquisar em todas as mensagens.

® ~—————— * Toque para ver o conjunto de mensagens completo.
* Prima sem soltar para ativar o modo de eliminagio.

°'_ Toque para criar uma nova mensagem.
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Para contactos guardados, toque na foto para abrir o painel

@ Contactos rapidos para comunicar com o contacto. Para contactos
nao guardados, toque na foto para adicionar o nimero aos seus
Contactos.

Enviar uma mensagem de texto

Introduza o nimero de telemével do destinatario na barra Escreva o
nome ou nimero ou toque em 8 para adicionar destinatérios. Em
seguida, toque na barra Escrever mensagem para introduzir o texto da
mensagem. Toque no icone para inserir icones expressivos. Quando
terminar, toque em => para enviar a mensagem de texto.

Uma SMS com mais de 160 caracteres terd o custo de varias SMS. Aparece
um contador a direita da caixa de texto para avisa-lo sobre o nimero de
caracteres permitidos numa mensagem.

Letras especificas (acentos) também aumentam o tamanho da SMS,
o que pode fazer com que sejam enviadas vérias SMS para o seu
destinatario.

Enviar uma mensagem multimédia

A MMS permite-lhe enviar clips de video, imagens, fotografias, animagdes,
slides e sons para outros teleméveis compativeis e enderegos de e-mail.

Uma SMS é automaticamente convertida em MMS quando sio anexados
ficheiros multimédia (imagem, video, dudio, diapositivos, etc.) ou sdo
adicionados um assunto ou enderec¢os de e-mail.

Para enviar uma mensagem multimédia, introduza o nimero de telefone
do destinatario na barra Escreva o nome ou niimero e toque na barra
Escrever mensagem para introduzir o texto da mensagem. Toque em E
e toque em Adicionar assunto para inserir um assunto. Toque no icone
@ para anexar uma imagem, video, audio, etc.

MMS

Quando terminar, toque em . para enviar a mensagem multimédia.
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Opcodes de anexos:

- Camara

» Capturar video

* Gravar audio

» Cartdo de visita

- Fotografia

* Videos

- Audio

» Calendario

» Apresentacao

Aceda a aplicagdo Camara para capturar uma nova
imagem para anexar.

Aceda a aplicagio Cédmara de video para gravar
um novo video para anexar.

Aceda ao gravador de mensagens de voz para
gravar uma mensagem de voz para anexar.

Aceda aos Contactos para selecionar um cartdo
de contacto como anexo.

Aceda a aplicagio Galeria ou Gestor de ficheiros
para selecionar uma fotografia como anexo.

Aceda a aplicagio Galeria ou Gestor de ficheiros
para selecionar um video como anexo.

Aceda para selecionar um ficheiro de audio como
anexo.

Aceda a aplicagio Calendario para selecionar um
ou mais eventos a anexar.

Aceda ao ecra de edi¢do de apresentagdes, toque
em Adicionar slide para criar um novo slide e
toque no slide existente para edita-lo (ver imagem
seguinte). Toque na tecla Menu para obter mais
acdes, como definir a duracgdo dos slides, adicionar
musica, etc.
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4.1.2

Gerir mensagens

Quando recebe uma mensagem, aparece o icone ﬂ na barra de estado
como notificagdo. Arraste a barra de estado para baixo para abrir o painel
de Notificagbes, toque na nova mensagem para abrir e ler. Pode também
aceder a aplicagio Mensagens e tocar na mensagem para abrir.

As mensagens sao apresentadas por ordem de conversagao.

Para responder a uma mensagem, toque na mensagem atual para aceder
a0 ecrd de composi¢do de mensagens, introduza o texto e toque em =

Prima sem soltar uma SMS no ecra de detalhes da mensagem para aceder
as seguintes opgdes de mensagens:

» Selecionar texto

» Copiar texto

* Reencaminhar

* Apagar
mensagem

* Bloquear/
Desbloquear
mensagem

* Visualizar
detalhes da
mensagem

* Guardar
mensagens no
cartdo SIM

Toque para selecionar o texto da mensagem a
copiar, cortar, adicionar ao dicionario, etc.

Esta op¢do aparece quando a mensagem é uma
SMS. Copie o contelido da mensagem atual. Pode
cold-lo na barra de introdugio de uma nova
mensagem que pretenda escrever.

Toque para encaminhar a mensagem para outro
destinatario.

Apague a mensagem atual.

Toque para bloquear/desbloquear a mensagem
para que possa/ndo possa ser apagada se atingir o
nimero maximo de mensagens guardadas.

Toque para ver os detalhes da mensagem.

Toque para guardar a mensagem no cartio SIM.
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4.1.3 Ajustar definicGes de mensagens

Pode ajustar um conjunto de defini¢des de mensagens.A partir do ecrd da
- .~
aplicagio Mensagens, toque em = e toque em Definices.

+ SMS ativada

Armazenamento

* Eliminar
mensagens antigas

* Limite de
mensagens texto

* Limite de msgs
multimédia

Toque para alterar a aplicagdo SMS predefinida.

Selecione para apagar mensagens antigas quando
o numero maximo de mensagens guardadas é
alcangado.

Toque para definir o nimero de mensagens de
texto a guardar por conversagio.

Toque para definir o nimero de mensagens
multimédia a guardar por conversagio.

Definicoes de mensagens de texto (SMS)

* Relatorios de
entrega

- Editar texto
rapido

* Gerir mensagens
SIM

» Centro de servico
SMsS

* Periodo de
validade

* Escolha de
alfabeto

Selecione para solicitar um relatério de entrega
para cada mensagem de texto que enviar.

Toque para adicionar ou editar modelos de
mensagens.

Toque para gerir mensagens de texto guardadas
no cartao SIM.

Toque para editar ou ver o nimero do centro
de servigo.

Toque para selecionar o periodo de validade.
Durante esse periodo, o operador ird continuar
a tentar enviar a mensagem.

Toque para selecionar o modo de alfabeto.
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Definicoes de mensagens multimédia (MMS)

* Relatorios de
entrega

> Relatorios de
leitura

* Recuperacio
automatica

* Recuperagdo em
roaming

* Modo de criacdo

* Tamanho maximo
da mensagem

* Prioridade

Notificacdes

* Notificacoes

* Selecionar toque

* Vibrar

Selecione para solicitar um relatério de entrega
para cada mensagem multimédia que enviar.

Selecione para solicitar um relatério de leitura
para cada mensagem multimédia que enviar.

Selecione para transferir a mensagem MMS
completa (incluindo o corpo e os anexos da
mensagem) automaticamente para o telefone.
De outro modo, transfere apenas o cabegalho da
mensagem MMS.

Selecione para transferir a mensagem MMS
completa (incluindo o corpo e os anexos da
mensagem) automaticamente em roaming. De
outro modo, transfere apenas o cabecalho da
mensagem MMS para evitar custos adicionais.

Selecione para alterar o modo de criagéo.

Selecione para inserir o tamanho maximo da
mensagem.

Toque para definir a prioridade.

Selecione para apresentar notificagbes de
mensagens na barra de estado.

Toque para selecionar um toque como notificagao
de novas mensagens.

Selecione para colocar o telefone a vibrar como
notificagdo quando recebe uma nova mensagem.
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Definicido de mensagens WAP

* Mensagem WAP  Toque para ativar a rece¢do de mensagens push
da rede.

Defini¢des de difusdo celular

* Difusdo celular Marque a caixa de verificagdo para ativar a

rece¢io de mensagens de difusdo celular.

 Selecionar toque Toque para selecionar o toque para quando
de difusdo celular recebe mensagens de difusdo celular.

* Vibrar Selecione para colocar o telefone a vibrar como

notificagdo quando recebe uma nova mensagem.

* Definicdes de
difusdo celular

Toque para selecionar canais e configurar idiomas.

* Alertas de
emergéncia

Toque para aceder as definicbes de alertas
de emergéncia, incluindo se pretende mostrar
ameagas e tons de alerta.

4.2  Gmail/E-mail

A primeira vez que configurar o telefone, pode selecionar utilizar uma
conta Gmail j& existente ou criar uma nova conta de e-mail.

4.2.1 Gmail ;

Como servigo de e-mail baseado naVWeb da Google, o Gmail é especificado
quando configura o telefone pela primeira vez. O Gmail no telefone pode
ser automaticamente sincronizado com a conta Gmail na Web.

Para aceder ao Gmail

A partir do ecri inicial, toque em
em seguida, toque em Gmail.

para aceder a lista de aplicagdes e,
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Para criar e enviar e-mails

* Toque no icone ° a partir do ecrd Caixa de entrada.

* Introduza o enderego de e-mail do(s) destinatario(s) no campo Para e,
L

se necessario, toque em 2 e em Cc/Bcc para adicionar uma cépia ou
uma copia oculta da mensagem.

* Introduza o assunto e o contetido da mensagem.
* Toque em (& para adicionar um anexo.

* Finalmente, toque no icone > para enviar.

L
> Se nao pretender enviar o e-mail imediatamente, toque em § e em

Guardar rascunho ou toque na tecla Voltar para guardar uma cépia.
Para ver o rascunho, toque no icone == e selecione Rascunhos.

.
* Se ndo pretender enviar ou guardar o e-mail, toque em 2 e depois em
Rejeitar.

[ ]
Para adicionar uma assinatura aos e-mails, toque em seem Definicoes
a partir do ecrd da caixa de entrada, escolha uma conta e toque em
Assinatura.

Para receber e ler os e-mails

Quando recebe um novo e-mail, é notificado através de um toque ou
vibragdo e aparece o icone na barra de Estado.

Toque e arraste para baixo a barra de Estado para abrir o painel de
Notificagdes e toque no novo e-mail para vé-lo. Pode também aceder a
etiqueta da Caixa de entrada do Gmail e tocar no novo e-mail para |é-lo.
Pode procurar um e-mail por remetente, assunto, etiqueta, etc.

* Toque no icone Q a partir do ecri Caixa de entrada.

* Introduza a palavra-chave que pretende procurar na caixa de pesquisa e
toque em .
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Para responder ou reencaminhar e-mails

* Responder Ao visualizar um e-mail, toque em 4s para

responder ao remetente desse e-mail.

* Responder a todos Toque em E e selecione Responder a todos
para enviar mensagem a todos os contactos no
ciclo de correio.

* Reencaminhar Toque em E e selecione Reencaminhar para

reencaminhar o e-mail recebido para outras

pessoas.

» Adicionar estrela Toque para adicionar uma estrela ao e-mail.

* lImprimir Toque para imprimir o e-mail.

Gerir e-mails do Gmail por etiqueta

Para gerir de forma prética conversagdes e mensagens, pode organiza-las
utilizando etiquetas.

Para etiquetar uma conversa ao ler as mensagens da conversa, toque em
-

2 e selecione Mover para.

Para ver conversagbes por etiqueta ao consultar a caixa de entrada ou
outra lista de conversagdes, toque no icone = toque numa etiqueta
para ver uma lista de conversagdes com essa etiqueta.
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Prima sem soltar um e-mail para ativar o modo de lote e obter as seguintes
opgoes:

a Toque para arquivar a mensagem de e-mail. Para mostrar as
© . ~ .
mensagens arquivadas, toque no ecrd da Caixa de entrada e
toque em Todo o correio.

Toque para apagar a mensagem de e-mail.

Toque para marcar uma mensagem de e-mail como lida ou ndo
lida.

-
Toque em 2 para aceder as opgdes seguintes.

* Transferir para Toque para mover o e-mail para outras etiquetas.

 Alterar etiquetas Toque para alterar a etiqueta da mensagem de
e-mail ou conversagio.

« Adicionar/remover Para atribuir uma estrela ou remover a estrela
estrela da conversagio.

* Marcar como Para marcar o e-mail como importante ou nio
(ndo) importante importante.

* Silenciar Toque para ocultar o e-mail e o e-mail pode ser

encontrado tocando em Todo o correio.

* Denunciar spam  Para denunciar uma mensagem de e-mail/
conversagao como spam.

* Denunciar
phishing

Para denunciar o phishing de mensagens de
e-mail/conversagdes.

Defini¢cdes do Gmail

Para aceder as definicdes do Gmail, toque no icone == e selecione
Defini¢coes.
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Definicoes gerais
* Acdo predefinida
do Gmail

* Acdes de deslize

* Imagem do
remetente

> Responder a todos

» Ajuste automatico
das mensagens

* Avanco
automatico

* Confirmar antes
de apagar

* Confirmar antes
de arquivar

* Confirmar antes
de enviar

Toque para definir a agdo predefinida: arquivar
ou eliminar.

Marque a caixa de verificagdo para permitir o
arquivo de mensagens deslizando-as na lista de
conversagoes.

Marque a caixa de verificagdo para mostrar a
imagem do remetente ao lado do nome na lista
de conversacdes.

Marque a caixa de verificagdo para definir a
resposta predefinida para mensagens.

Marque a caixa de verificagdio para encolher
mensagens para que se ajustem ao ecrd e
permitam o zoom.

Toque para selecionar que ecra (Mais recentes,
Mais antigas ou Lista de conversacdo)
mostrar apo6s eliminar ou arquivar uma
conversagao.

Marque a caixa de verificagdo para receber um
pedido para confirmar antes de eliminar e-mails.

Marque a caixa de verificagdo para receber
um pedido para confirmar a sua agdo antes de
arquivar e-mails.

Marque a caixa de verificagio para receber um
pedido para confirmar a sua agdo antes de enviar
e-mails.
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Toque numa conta para ver as seguintes defini¢Ges:

* Tipo de caixa de
entrada

» Categorias da
caixa de entrada

* Notificacdes

* Som e vibragdo da
caixa de entrada

* Assinatura

* Resposta
automatica em
férias

* Sincronizar Gmail

* Dias de correio a
sincronizar

» Gerir etiquetas

* Transferir anexos

* Imagens

Para definir esta caixa de entrada como
predefinida ou prioritéria.

Marque a caixa de verificagdo para ativar a pasta
a aparecer por baixo da pasta Caixa de entrada.

Marque a caixa de verificagdo para ativar a
notificagdo quando recebe um novo e-mail.

Toque para definir Sincronizagio de mensagens,
Toque,Vibragdo e Avisar uma vez.

Para adicionar uma assinatura ao final de cada
e-mail que enviar.

Toque para definir uma notificagio quando
estiver de férias.

Marque a caixa de verificagdo para ativar/
desativar a sincronizagio Gmail.

Toque para definir a duragdo de dias para
sincronizagdo do correio.

Toque para abrir o ecrd Etiquetas, onde pode
gerir a sincronizagdo e as notificagdes.

Marque a caixa de verificagdo para transferir
automaticamente anexos a mensagens recentes
por Wi-Fi.

Toque para definir se as imagens sio sempre
apresentadas ou se recebera uma mensagem de
confirmagio para apresenta-las.
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. P
4.2.2 E-mail

Além da sua conta Gmail, pode também configurar contas de e-mail POP3
ou IMAP externas no telefone.

Para aceder a esta fungéo, toque em
E-mail.

a partir do ecri inicial e selecione

Um assistente de e-mail ird guia-lo pelos passos de configuragio de uma
conta de e-mail.

* Introduza o endereco de e-mail e a palavra-passe da conta que pretende
configurar.

Toque em Avancgar. Se a conta que introduziu nao for fornecida pelo
seu fornecedor de servicos no telefone, ser-lhe-d solicitado que aceda
ao ecri de definigbes da conta de e-mail para introduzir as definigdes
manualmente. Ou pode tocar em Config. manual para aceder
diretamente as defini¢bes de rece¢do e envio da conta de e-mail que
esta a configurar.

Para adicionar outra conta de e-mail, toque no icone E§ no canto
superior esquerdo e selecione Definigbes. Em seguida, toque em
Adicionar conta.

Para criar e enviar e-mails
* Toque no icone ° a partir do ecrd Caixa de entrada.

* Introduza o(s) enderego(s) de e-mail do(s) destinatario(s) no campo
Para.

* Se necessario, toque em Cc/Bcc para adicionar uma cépia ou copia
oculta da mensagem.

* Introduza o assunto e o contetido da mensagem.

* Toque em (& para adicionar um anexo.
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Introduza o nome da conta e o0 nome a apresentar nos e-mails enviados.

~ . . . . -
* Se nao pretender enviar o e-mail imediatamente, toque em = e em
Guardar rascunho ou toque na tecla Voltar para guardar uma cépia.

* Finalmente, toque em > para enviar.

4.3  Google Hangouts

O servigo de mensagens instantineas da Google, o Google Hangouts,
permite-lhe comunicar com amigos sempre que estiverem ligados a este
servigo.

Para aceder a esta funcionalidade e iniciar sessdo, toque em a partir do
ecri inicial e depois toque em Hangouts.
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5 Calendario, Despertador e
Calculadora.......ccccceeeveeeennnnces

5.1 Calendario

Utilize o Calendario para manter um registo de reunides importantes,
compromissos, etc.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Calendario.

a partir do ecri inicial e

5.1.1 Vista multi-modo
Pode visualizar o Calendario numa vista mensal, semanal e de agenda.

Toque no botdo no fundo do ecri para alterar a vista do Calendario.Toque
no icone inferior direito para voltar a vista Hoje.

SIEEE Vista de Agenda
28de Julho de 2015~ B4 . .
Q FIOEH Vista de Dia
28/05/2015 28 de Julho de 2015 ~ H .
e L JfVista de Semana

28 de Julho Julho de 2015 ~
mesting N —— Vista de
s W Julho de 2015 ~ H M a
— és
Toque para ver os eventos depos d T TR
4102015

" O icone varia consoante a data.
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* Na vista de Agenda, toque num evento para ver os respetivos detalhes.

* Na vista de Semana, deslize para a esquerda ou direita para abrir os
eventos desse dia.

* Toque num dia na vista de Més para abrir os eventos desse dia.

5.1.2 Para criar novos eventos

Pode adicionar novos eventos a partir de qualquer vista de Calendario.

.
> Toque em 2 e toque em Novo evento ou prima sem soltar qualquer
periodo de tempo para aceder ao ecri de edi¢io de um novo evento.
* Preencha todas as informagdes necessérias para este novo evento. Se for
um evento para o dia todo, pode selecionar O DIATODO.

» Convide pessoas para o evento. Introduza os enderegos de e-mail das
pessoas que pretende convidar separados por virgulas. Os convidados
irdo receber um convite do Calendario e E-mail.

* Quando terminar, toque em CONCLUIDO a partir do topo do ecri.
Para criar rapidamente um evento a partir do ecra da vista Semanal, toque

num espago vazio para selecionar uma drea alvo que ficard amarela e toque
novamente para criar 0 nNovo evento.

Opgdes importantes disponiveis ao tocar na tecla Menu a partir do ecra
principal do Calendario:

> Novo evento Para criar um novo evento.

* Atualizar Para atualizar o calendario.

* Pesquisar Para pesquisar no calendario.

+ Eliminar eventos Toque para apagar eventos.
* Ir para Toque para ir para uma data especifica.

» Calendarios a
apresentar

Para mostrar ou ocultar, remover ou adicionar
calendérios.

* Defini¢cdes Para definir um conjunto de definigdes do Calendario.
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5.1.3 Para apagar ou editar um evento

Para eliminar ou editar um evento, toque no evento para aceder ao ecrd
, > . .

de detalhes, toque no icone 4" para editar o evento e toque no icone

Y .

@ para eliminar.

5.1.4 Lembrete de evento

Se for definido um lembrete para um evento, o icone de evento futuro
aparece na barra de estado como notificagdo quando atingir a hora
do lembrete.

Toque e arraste para baixo a barra de estado para abrir o painel de
notificagdes, toque no nome do evento para ver a lista de notificagdes do
Calendario.

Toque na tecla Voltar para manter os lembretes pendentes na barra de
estado e painel de notificagdes.

5.2 Relégio S

O seu telemével tem um despertador incorporado.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Relégio.

a partir do ecri inicial e

5.2.1 Relégio mundial

Para aceder a esta fungdo, toque em no ecra Relogio.

De acordo com o local de entrega, o sistema definird um relégio
predefinido.

* Marque a caixa de verificagio do nome da cidade para adicionar um fuso
horario.

» Desmarque a caixa de verificagdo do nome da cidade para eliminar um
fuso horério.
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5.2.2 Alarme

Definir um alarme

A partir do ecrd Reldgio, toque em para aceder ao ecrdi Alarme
e toque em para adicionar um novo alarme. Aparecem as seguintes
opgoes:

* Etiqueta Toque para definir um nome para o alarme.

* Repetir  Toque para selecionar os dias em que pretende programar
o alarme.

* Vibrar Selecione para ativar a vibragao.

* Toque Toque para selecionar um toque para o alarme.

» Relégio  Toque para definir a hora do alarme.

Quando terminar, ative o comutador @ para confirmar.
Toque num alarme ja existente para aceder ao ecrd de edi¢do do alarme.

Toque em [ para eliminar o alarme selecionado.

Ajustar as definicdes do alarme

’ - . ~ .
Toque no icone = a partir do ecrd Alarme e, em seguida, toque em
Defini¢des para ajustar as seguintes opgdes:
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5.2.4 Contagem decrescente

« Estilo Toque para definir o estilo do relégio.
; P . A partir do ecri Reldgio, toque em E para aceder ao ecra Contagem
* Hora de casa Marque a caixa de verificagdo para ativar o fuso decrescente
automatica horario de casa quando viaja para o estrangeiro. ’

Toque no nimero para definir o tempo pretendido utilizando a barra de

* Fuso horario de  Toque para definir o fuso horario de casa.
deslocamento.

casa
* Silenciar apés Toque para definir a duragio dos alarmes. Toque em (@ para ativar a Contagem decrescente.
* Duracdo da Toque para definir um tempo de desativagdo
repeticdo temporaria para um alarme. 5.3 Calculadora * =

* Volume do alarme Toque para definir o volume do alarme. - .
Com a Calculadora, pode resolver vérios problemas matematicos.

* Botdes de volume Toque para definir o comportamento das teclas
laterais Aumentar/Diminuir volume quando
o alarme toca: Nenhum, Repetir ou Cancelar.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Calculadora.

a partir do ecri inicial e

Existem dois painéis: painel basico e painel avangado.

5.2.3 Temporizador Para alternar entre painéis, coloque o dispositivo na horizontal a partir do

) . Ralio: - . i 4si i i I
A partir do ecri Reldgio, toque em [@) para aceder ao ecrd Temporizador. painel basico para abrir o painel avancado!.

Toque em ° para ativar o temporizador.

Toque em para mostrar uma lista de registos de acordo com a hora
atualizada.

Toque em (@) para parar o tempo total e os tempos das voltas. Estes s6
serdo reiniciados se tocar em (&.

g
~
®

Toque em [@) para eliminar o registo.

9 -

1 2 3 n log 1 4 5 6 +
x* x! e 1 2 3

0 +/- ( 8 0 + )

0 Se "Defini¢des\Ecra\Rodar ecra autom.” estiver desativado, este item nio
¢é apresentado.
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Introduza um nimero, selecione o tipo de operagdo a efetuar e introduza o
segundo nimero, depois toque em “=" para ver o resultado. Toque em (x|
para apagar os digitos um a um ou prima sem soltar {X] para apagar tudo.

-
Pode limpar o histérico da calculadora tocando em 2 e em Limpar
histérico ou em (.

Depois de introduzir nimeros ou operag¢des, prima sem soltar na barra de
introdugio para abrir um menu com operagdes adicionais:

« Cortar Para cortar o texto selecionado

» Copiar  Para copiar o texto selecionado

* Colar(®  Para colar o que copiou anteriormente na barra de
introdugio

" A opgdo “Colar” nio aparece se a operagio copiar ou cortar nio tiver sido
efetuada.

65

6 Ligar a Internet.....................

Para ligar a Internet com este telefone, pode utilizar as redes GPRS/
EDGE/3G/4G ou Wi-Fi, consoante a que seja mais conveniente.

6.1 Ligacdo a Internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G

Na primeira vez que ligar o seu telefone com um cartdo SIM inserido, este
ira configurar automaticamente o servigo de rede: GPRS, EDGE, 3G ou 4G.

Para verificar a ligagdo de rede que esta a utilizar, toque em i no ecra
inicial e, em seguida, toque em Defini¢des\Mais...\Redes méveis\Nome
do ponto de acesso ou Operadores de rede.

Criar um novo ponto de acesso

Pode ser adicionada ao telefone uma nova ligagdo de rede GPRS/
EDGE/3G/4G através dos seguintes passos:

* Toque em a partir do ecri inicial.

* Toque em Defini¢cdes\Mais...\Redes moveis\Nomes dos pontos
de acesso.

* Em seguida, toque no icone + para aceder as informagdes de APN
necessarias.

* Quando terminar, toque na tecla Menu e toque em Guardar.

Ativar/desativar o roaming de dados

Em roaming, pode decidir ligar a/desligar de um servigo de dados.

* Toque em a partir do ecri inicial.

* Toque em Definicdes\Mais...\Redes moveis.
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* Selecione Roaming de dados para definir o modo de roaming.

* Se o roaming de dados estiver desativado, pode continuar a efetuar troca
de dados com uma ligagdo Wi-Fi (consulte “6.1.2 Wi-Fi”).

Para definir o modo de rede preferido

* Toque em a partir do ecra inicial.

* Toque em Definicdes\Mais...\Redes moveis\Modo de rede
preferido.

6.1.2 Wi-Fi

Com o Wi-Fi, pode estabelecer uma ligagdo a internet quando o telefone
estiver ao alcance de uma rede sem fios. O Wi-Fi pode ser utilizado no
telefone mesmo sem um cartdo SIM inserido.

Para ligar o Wi-Fi e ligar a uma rede sem fios

* Toque em

a partir do ecri inicial e toque em Defini¢Ges.

* Toque em Wi-Fi e toque no comutador =@ ao lado de Wi-Fi
para ativar/desativar o Wi-Fi, a informagao detalhada das redes WVi-Fi
detetadas ¢ apresentada na secgdo de redes Wi-Fi.

* Toque numa rede Wi-Fi para ligar a mesma. Se a rede que selecionou
estiver protegida, terd de introduzir uma palavra-passe ou outros dados
(pode contactar o operador de rede para obter detalhes). Quando
terminar, toque em LIGAR.

Ativar a notificacdo quando é detetada uma nova rede

Quando o Wi-Fi e a notificagio de rede estdo ativados, o icone do Wi-Fi
aparece na barra de estado sempre que o telefone deteta uma rede
sem fios disponivel ao alcance. Os passos seguintes ativam a fung¢do de
notificagdo quando o Wi-Fi esta ativado:

* Toque em a partir do ecri inicial e toque em Defini¢des.

* Toque em Wi-Fi, depois toque em E e em Avancadas a partir do ecrd
de Wi-Fi.
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* Marque/desmarque a caixa de verificacio Notificacdo de rede para
ativar/desativar esta fungdo.

Adicionar uma rede Wi-Fi

Se o Wi-Fi estiver ativado, pode adicionar novas redes Wi-Fi de acordo
com a sua preferéncia.

* Toque em a partir do ecri inicial e toque em Definic¢oes.

* Toque em Wi-Fi, e toque em E e em Adicionar rede.

¢ Introduza o nome da rede e as informag¢des da rede necessarias.

* Toque em GUARDAR.

Se estiver ligado com éxito, o telefone ira ligar automaticamente a préxima
vez que estiver ao alcance desta rede.

Esquecer uma rede Wi-Fi

Os passos seguintes impedem a ligagdo automdtica a redes que jd nio
pretenda utilizar.

* Ative o Wi-Fi, se ainda nio estiver ativado.
* No ecra de Wi-Fi, prima sem soltar o nome da rede guardada.

* Toque em Esquecer a rede na caixa de didlogo que aparece.

6.2 INavegador .....ccccevvrmmmnnnerererccsssssnnnnneceeenesens @
Com a aplicagdo Navegador pode navegar na Web.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em a partir do ecra inicial e
depois toque em Navegador.

Para aceder a uma pagina Web

No ecri Navegador, toque na barra do URL na parte superior, introduza o
endereco da pagina Web e confirme.
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VAR AT Toque para pesquisar e Ir para este endereg:o.

Toque para apagar todo o contetido.
Toque para ir para o website sugerido.

L )

asdfgh k.l
4 zxcvbnma

@ g [>)

A barra do URL fica oculta apds alguns segundos. Para mostrar a barra do
URL, pode tocar e deslizar o ecra para baixo.

Para definir a pagina inicial

* Toque na tecla Menu no ecrd do Navegador para ver o menu de opgdes,
toque em Definicdes\Geral\Definir pagina inicial.

* Escolha uma péagina ou website mais visitado como pégina inicial.

* Se escolher Outro, introduza o URL do website que pretende definir
como pagina inicial, toque em OK para confirmar.

6.2.1 Ver paginas Web

Ao abrir um website, pode navegar nas paginas Web deslizando o dedo no
ecrd em qualquer diregdo para localizar a informagdo que pretende.

Ampliar/reduzir uma pagina Web
Aproxime/Afaste os dedos no ecra para reduzir/ampliar a pagina Web.

Para ampliar rapidamente uma secgdo de uma pagina Web, toque duas
vezes na sec¢do que pretende ver. Para voltar ao nivel de zoom normal,
toque novamente duas vezes.
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Encontrar texto numa pagina Web

* Toque na tecla Menu no ecri da pagina Web e toque em Localizar na
pagina.

* Introduza o texto ou frase que pretende encontrar.

* A primeira palavra com caracteres correspondentes é real¢ada no ecri e
as correspondéncias seguintes aparecem numa caixa.

» Toque na seta para cima ou para baixo para alternar para os itens
correspondentes anteriores ou seguintes.

* Quando terminar, toque em ./ ou na tecla Voltar para fechar a barra
de pesquisa.
Operacdes adicionais para o texto numa pagina Web

Pode copiar, partilhar ou pesquisar texto a partir de uma pagina VWeb:

* Prima sem soltar o texto para realgd-lo.

* Desloque os dois separadores para selecionar o texto.

* Toque em SELECIONAR TUDO para selecionar todas as palavras
neste ecra da Web.

]

* Toque no icone 2 para mostrar agdes adicionais, incluindo partilha e

pesquisa na pagina ou na Web.

* Quando terminar, toque em \/ ou na tecla Voltar para desativar o
modo.

Abrir nova janela/alternar entre janelas

Podem ser abertas vérias janelas a0 mesmo tempo.
* Toque em para abrir as miniaturas de todas as janelas.

* Deslize para cima e para baixo para ver todas as janelas, toque numa
para vé-la.

* Toque em para abrir uma nova janela.

L]
* Toque em % e em Novo separador anénimo para abrir uma janela
sem qualquer vestigio.
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* Para fechar uma janela, toque em B na janela que pretende fechar ou
deslize-a para os lados.

Outras opg¢oes:

* Atualizar Para atualizar a pagina atual.

* Reencaminhar Para reencaminhar as paginas que abriu.

* Marcadores Para ver os favoritos e o histérico de navegacio.

* Voltar Ir para a pagina anterior.

* Guardar nos Para adicionar o website atual como favorito.

favoritos

 Partilhar pagina  Para partilhar a pagina atual com os amigos de
diversos modos, por ex. por mensagem, e-mail,

Bluetooth, etc.

* Localizar na Para introduzir conteidos que pretende
pagina encontrar na pagina atual.

 Ver site na vers.
desktop

Para ativar/desativar websites com versdo para
computador.

* Guardar para
leitura offline

Para guardar a pagina Web para leitura offline.
Pode encontra-la tocando na tecla Menu e,
em seguida, selecionando Favoritos\Paginas
guardadas.

* Fechar outros
separadores

Para fechar os outros separadores exceto o atual.

* Histoérico Para ver o histérico do navegador.

» Definicoes Para aceder as definigdes do navegador.
* Sair Para fechar todos os separadores e sair.

Ao tocar no icone a esquerda do URL, pode ver mais informagoes
sobre a pégina atual.
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6.2.2 Gerir ligacdes, historico, transferéncias

Para gerir uma ligacdo, niumero de telefone ou endereco
apresentados numa pagina Web

* Ligacdo Toque na ligagdo para abrir a pagina Web.

Prima sem soltar a ligagdo para abrir opgdes para agdes
adicionais, como abrir numa nova janela, guardar a ligagio,
partilhar a ligagdo, copiar a ligagdo, etc.

* Nimero de Toque para ligar para o numero de telefone.
telefone

* Endereco  Toque para abrir o Google Maps e localizar o endereco.

Ver o historico de Internet

* Toque em E a partir do ecra do Navegador.

* Toque em Favoritos.

« Toque no separador HISTORICO para ver o histérico de internet.
- Toque em PAGINAS GUARDADAS para ver as paginas guardadas.

Transferir uma aplicacdo Webl/ver as suas transferéncias

Antes de transferir uma aplicagdo Web, precisa de ativar o telefone para
instalar aplicacdes Web (toque em Defini¢des\Seguranca, marque a
caixa de verificagio Origens desconhecidas e, por fim, toque em OK
para confirmar).

Para transferir um item, toque no item ou na ligagdio que pretende
transferir.

Para cancelar uma transferéncia, toque no item transferido a partir do

painel de Notificagdes, prima sem soltar o item a cancelar e toque em
para confirmar.
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Para ver os itens que transferiu, toque em e depois na aplicagdo
Transferéncias.

6.2.3 Gerir os favoritos

Adicionar uma pagina Web aos favoritos
 Abra a pagina Web que pretende adicionar aos favoritos.

* Toque em ':' e em Guardar nos favoritos ou a partir do ecrd
HISTORICO, toque na estrela ao lado do URL.

* Introduza o nome e localizagdo, se necessario, e toque em OK para
confirmar.

Abrir um favorito
-
* Toque em T e em Favoritos ou toque no icone = e toque em para

aceder ao ecra FAVORITOS.
* Toque no favorito que pretende abrir.

* Pode também premir sem soltar para visualizar o ecrd de opgdes e
depois tocar em Abrir ou Abrir num novo separador.

Editar um favorito

 Toque na tecla Menu e em Favoritos ou toque no icone e toque
em para aceder ao ecra FAVORITOS.

* Prima sem soltar o favorito que pretende editar.
* Toque em Editar favorito e introduza as alteragdes.

* Quando terminar, toque em OK para confirmar.
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Prima sem soltar um favorito na lista de favoritos para ver estas
opgoes adicionais:

* Adic. atalho a Para adicionar um atalho do favorito ao ecri
pagina inicial inicial.
* Partilhar ligacdo  Para partilhar o favorito.

» Copiar URL da
ligacdo

Para copiar a ligagdao do favorito.

* Eliminar favorito  Para eliminar um favorito.

* Definir como
pagina inicial

Para definir esta pagina como pégina inicial.

6.2.4 Definicoes

Pode ajustar diversas definicdes. Para aceder as definicdes do Navegador,
-

toque em # a partir do ecrd do Navegador e toque em Defini¢Ges.

Geral

* Definir a pagina
inicial

Toque para definir a pagina inicial.

* Preenchimento
automatico de
formularios

Marque a caixa de verificagdo para preencher
formulérios Web com um unico toque.

* Preenchimento Toque para configurar o preenchimento
automatico de texto automdtico de texto nos formularios Web.

Privacidade e seguranca

» Limpar cache Toque para limpar contetidos e bases de

dados na cache local.

» Limpar histérico Toque para limpar o histérico de Internet.
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* Mostrar avisos
de seguranca

* Ndo seguir

* Aceitar cookies

» Limpar dados
de cookie

* Lembrar dados
formulario

» Limpar dados
formulario

* Ativar
localizacido

* Limpar acesso
a localizacao

* Lembrar
palavras-passe

» Limpar
palavras-passe

Acessibilidade

Marque para mostrar avisos caso ocorra algum
problema com a seguranca do site.

Marque para enviar um pedido "Nio localizar" com
o trafego de navegagdo.

Marque para permitir que os sites guardem e leiam
dados de cookie.

Toque para limpar todos os cookies do navegador.

Marque a caixa de verificagdo para lembrar dados de
formularios para utilizagao futura.

Toque para limpar todos os dados de formulario
guardados.

Marque para permitir que os sites solicitem acesso
a sua localizagio.

Toque para limpar o acesso a localizagido para todos
os websites.

Marque para guardar nomes de utilizador e palavras-
passe para websites.

Toque para limpar todas as palavras-passe guardadas.

* Forgar ativacao de Marque para controlar o nivel de zoom para um

zoom

 Ajuste da escala
do texto

* Pré-visualizar

website de acordo com a sua preferéncia.

Deslize para alterar o tamanho do texto
apresentado.

Para ver o tamanho do texto.
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Avancadas

* Definir motor de
pesquisa

* Abrir em segundo
plano

* Ativar JavaScript

* Permitir varios
separ.p/aplic.

* Ativar plug-ins

» Configuracdes do
site

* Zoom padrdo

* Abrir em visdo
geral

» Ajuste automatico
das paginas

* Bloquear pop-ups

» Codificacdo de
texto

* Repor
predefinicoes
* Caminho de

transferéncia
personalizado

Toque para selecionar um motor de pesquisa.

Marque para abrir novas janelas por tras da atual.

Marque para ativar o JavaScript.

Marque a caixa de verificagdo para permitir que
uma aplicagdo utilize mais do que um separador.

Toque para ativar plug-ins.

Toque para ver definicdes avangadas para
websites individuais.

Toque para selecionar o nivel de ampliagio
predefinido.

Marque a caixa de verificagio para mostrar uma
visdo geral de péaginas recentemente abertas.

Marque para formatar as péaginas Web para se
adequarem ao ecri.

Marque a caixa de verificagdio para bloquear
janelas pop-up.

Toque para selecionar o padrio de codificagio
de caracteres.

Toque para limpar todos os dados do navegador
e repor as predefini¢des.

Toque para definir o local de armazenamento
predefinido para o ficheiro transferido.
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Gestio largura de banda

Toque para ativar/desativar a fungdo do navegador
para pré-carregar os resultados da pesquisa em
segundo plano.

* Pré-carreg. dos
resultados da
pesquisa

Toque para ativar/desativar a fungdo do
navegador para pré-carregar a pagina Web em
segundo plano.

* Pré-carreg. da
pagina Web

» Carregar imagens Marque para apresentar imagens em paginas VWeb.
Labs

» Controlos rapidos Marque para ativar os controlos rapidos.

 Ecrd inteiro Marque para utilizar o modo de ecri inteiro.
6.3 Ligar a dispositivos Bluetooth"

O Bluetooth é uma tecnologia de comunicagées sem fios de curto alcance
que pode utilizar para trocar dados ou ligar a outros dispositivos Bluetooth
para varias utilizagdes.

Para aceder a esta fungio, toque na tecla Menu a partir do ecri inicial e
toque em Defini¢ées\Bluetooth, o seu dispositivo e outros dispositivos
disponiveis aparecem no ecra.

Ativar o Bluetooth

* Toque em a partir do ecri inicial e toque em Defini¢Ges.

 Toque em Bluetooth e toque em “@ para ativar/desativar esta funcio.

(" Recomendamos que utilize auriculares Bluetooth ALCATEL ONETOUCH,
que foram testados e sio compativeis com o telefone.Va até ao site www.
alcatelonetouch.com para obter mais informagdes sobre o auricular Bluetooth
ALCATEL ONETOUCH.
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Para tornar o telefone mais reconhecivel, pode alterar o nome do seu
telefone, que ¢ visivel para outros.

* Toque em a partir do ecri inicial.

* Toque em Defini¢cdes\Bluetooth e deslize @ para ativar esta fungio.
L]
* Toque em ¢ e selecione Mudar nome deste dispositivo.

* Introduza um nome e toque em MUDAR O NOME para confirmar.

Associar/ligar o telefone a um dispositivo Bluetooth

Para trocar dados com outro dispositivo, tem de ativar o Bluetooth e
associar o telefone ao dispositivo Bluetooth com o qual pretende trocar
dados.

* Toque em i a partir do ecri inicial.

* Toque em Definicdes\Bluetooth.
* Toque em E e em Atualizar.

= A partir da lista, selecione um dispositivo Bluetooth ao qual pretende
associar-se.

* Aparece uma caixa de didlogo, toque em ASSOCIAR para confirmar.

* Se a associagdo for bem sucedida, o telefone liga ao dispositivo.

Desligar/esquecer um dispositivo Bluetooth

* Toque no icone Definigdes & junto ao dispositivo que pretende
desassociar.

* Toque em ESQUECER para confirmar.
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6.4  Ligar a um computador(®

Com o cabo USB, pode transferir ficheiros multimédia e outros ficheiros
entre o cartio microSD/memoria interna e o computador.

Para ligar/desligar o telefone ao/do computador:

Para ligar:

» Utilize o cabo USB fornecido com o telefone para ligar o telefone a uma
porta USB no computador. Recebera uma notificagao de que o USB esta
ligado.

* Abra o painel de notificagdes e toque em Ligado como dispositivo
multimédia e, na caixa de didlogo seguinte, escolha a forma como
pretende transferir os ficheiros.

Para desligar (para armazenamento em massa):

» Abra o painel de notificagdes e toque em Ligado como dispositivo
multimédia.

* Toque para cancelar Armazenamento em massa USB na caixa de
didlogo que aparece.

Antes de utilizar MTP, certifique-se de que o controlador (Windows
Media Player || ou versdo posterior) esta instalado.

Para localizar os dados que transferiu na meméria interna, toque em
Gestor de ficheiros. Todos os dados que transferiu estio armazenados
no Gestor de ficheiros, onde pode visualizar ficheiros multimédia
(videos, fotografias, musica e outros), mudar o nome de ficheiros, instalar
aplicagbes no seu telefone, etc.

(" Pode alterar o modo de ligagio predefinido através de Defini¢cdes\
Armazenamentol\toque na tecla Menu\Liga¢do USB do computador.
Algumas operagdes disponiveis no armazenamento em massa nio podem ser
utilizadas com MTP e PTP.
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6.5 Remover o cartio microSD do telefone com
seguranca

O cartio microSD pode ser removido do telefone sempre que o telefone

estiver desligado. Para remover o cartio microSD com o telefone ligado,

tem de desativar primeiro o cartdo de memoria do telefone, para evitar
corromper ou danificar o cartio de memoria.

* Toque em

a partir do ecri inicial.
* Toque em Defini¢gdes\Armazenamento

* Toque em Desinstalar o cartido SD.

Agora ja pode remover o cartdo microSD do telefone com seguranga.

Formatar um cartdo microSD

* Toque em a partir do ecri inicial.

* Toque em Definicoes\Armazenamento.

» Toque em Apagar cartdo SD.No ecri, um pop-up avisa-o que formatar
o cartdo microSD ira apagar o seu conteldo, toque em | emasessearn

6.6  Partilhar a ligacao de dados moéveis do seu
telefone

Pode partilhar a ligagio de dados moveis do seu telefone com um Unico
computador através de um cabo USB (partilha da ligagao USB) ou com um
méximo de oito dispositivos em simultaneo transformando o seu telefone
num hotspot Wi-Fi portatil.

As fungdes abaixo podem implicar custos adicionais de fluxo de
dados do operador de rede. Podem também ser cobradas taxas
adicionais em zonas de roaming.
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Partilhar a ligacdo de dados do seu telefone por USB

Utilize o cabo USB fornecido com o telefone para ligar o telefone a uma
porta USB no computador.

* Toque em i a partir do ecri inicial.

* Toque em Defini¢des\Mais...\Partilha de ligacao e hotspot portatil.

* Deslize o comutador “# da Partilha da ligacdo por USB para ativar/
desativar esta funcio.

Partilhar a ligacdo de dados do telefone como um hotspot Wi-Fi
portatil

* Toque em i a partir do ecri inicial.

* Toque em Definicdes\Mais...\Partilha de ligacao e hotspot portatil.

* Deslize o comutador “# do Hotspot Wi-Fi portatil para ativar/
desativar esta funcio.
Mudar o nome ou proteger o seu hotspot portatil

Quando o hotspot Wi-Fi portatil estd ativado, pode alterar o nome da rede
Wi-Fi (SSID) do telefone e protegé-la.

a partir do ecri inicial.

* Toque em Defini¢des\Mais...\Partilha de ligacdo e hotspot portatil.

* Toque em Configurar hotspot Wi-Fi para alterar o SSID da rede ou
definir a seguranca da rede.

* Toque em GUARDAR.
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6.7 Ligar a redes privadas virtuais

As redes privadas virtuais (VPN) permitem ligar aos recursos no interior
de uma rede local protegida, fora dessa rede. As VPN sdo habitualmente
implementadas por empresas, escolas e outras instituicdes para que os
seus utilizadores possam aceder aos recursos de rede locais quando nio se
encontram dentro dessa rede ou quando estdo ligados a uma rede sem fios.

Adicionar uma VPN
» Toque em i
* Toque em Defini¢oes\Mais...\VPN e toque em 4]

* No ecra que aparece, siga as instru¢des do administrador da rede para
configurar cada componente das definigdes VPN.

* Toque em GUARDAR.

a partir do ecri inicial.

AVPN ¢ adicionada a lista no ecra de configuragdes de VPN.

Antes de adicionar uma VPN, deve definir um cédigo PIN ou
palavra-passe no telefone.

Ligar a/desligar de uma VPN
Para ligar a uma VPN:

* Toque em i a partir do ecra inicial.
* Toque em Defini¢6es\Mais...\VPN.

* As VPN que adicionou aparecem numa lista; toque na VPN a qual
pretende ligar-se.

* Na caixa de didlogo que aparece, introduza as credenciais solicitadas e
toque em LIGAR.
Para desligar:

* Abra o painel de notificagdes e toque na notificagdo correspondente ao
cancelamento da ligagao VPN.
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Editar/apagar uma VPN

Para editar uma VPN:

* Toque em
* Toque em Definicoes\Mais...\VPN.

* As VPN que adicionou aparecem numa lista; prima sem soltar aVPN que
pretende editar.

a partir do ecri inicial.

* Toque em Editar perfil.
* Quando terminar, toque em GUARDAR.

Para apagar:

* Prima sem soltar a VPN que pretende apagar, na caixa de didlogo que
aparece, toque em Eliminar perfil.
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7 Google Play Store(').........@

A Google Play Store é uma loja de software online, de onde pode transferir
e instalar aplicagbes e jogos no telefone Android.

Para abrir a Google Play Store:

* Toque em a partir do ecri inicial e toque em Play Store.

* A primeira vez que aceder a Google Play Store, aparece um ecrid com os
Termos do Servigo.

-
Toque em § e em Ajuda para aceder a pagina de ajuda da Google Play Store
e obter mais informagdes sobre esta funcionalidade.

7.1  Localizar o item que pretende transferir e
instalar

A pagina inicial da Google Play Store dispde de varias formas para
encontrar aplicagdes. Apresenta aplicagdes e jogos em listas categorizadas.

Toque no icone g no canto superior esquerdo e em As minhas
aplica¢des para ver todas as transferéncias.

(" Depende do seu pais e operador.
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Toque numa categoria no ecrda da Google Play Store para explorar o seu
contelido. Pode também selecionar uma subcategoria, caso exista. Em cada
categoria pode selecionar para ver itens ordenados por Principais gratuitas,
Principais novas gratuitas, Principais tendéncias, etc.

Toque para pesquisar na Play Store.

Our Favorites.

t— Deslize para a esquerda e direita para ver
todas as categorias.

Recommended for You

. Eal .
Toque no icone da Google Play Store | p- | no canto superior esquerdo do
ecrd ou toque na tecla Voltar para voltar ao ecra anterior.

7.2  Transferir e instalar

Para transferir e instalar

» Navegue para o item que pretende transferir e selecione-o para aceder
ao ecri de detalhes de onde pode ler a descrigdo, classificagdo global ou
os comentarios, ver os dados do criador, etc.

* Toque em Instalar para pré-visualizar as fungdes e dados aos quais a
aplicagdo pode aceder no telefone caso a instale.

* Toque em Aceitar.

» O progresso da transferéncia ird aparecer no ecra de detalhes, toque em
para parar de transferir o item. Pode também aceder a este ecra
através do painel de Notificagoes.

* Depois de terminar a transferéncia e a instalagdo, verda um icone de
notificagio ¥ na barra de estado.
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@ Tenha especial cuidado com aplicagdes que possam aceder a varias
fungdes ou a uma quantidade significativa dos seus dados. Depois
de aceitar, é responsével pelos resultados da utilizagdo deste item

no telefone.

Para abrir a aplicacdo que transferiu
* No ecri da Google Play Store, toque em g e em As minhas aplica¢oes.

* Toque na aplicagdo instalada na lista e toque em Abrir.

Para comprar uma aplicagdo(”

Na Google Play Store, algumas aplicagdes estdo indicadas como gratuitas,
enquanto outras tém de ser pagas antes de serem transferidas e instaladas.
* Toque na aplicagdo que pretende comprar.

» Toque no prego no canto superior direito do ecra para pré-visualizar
as fungbes e dados aos quais a aplicagdo pode aceder no telefone caso
a instale.

* Toque em Continuar para confirmar.

* Quando efetuar a primeira compra, é-lhe solicitado que introduza os
dados do cartdo de crédito e que inicie sessdo no servigo de pagamento
e faturagdo da Google.

* Se a sua conta tiver vdrias contas de cartio de crédito, selecione uma
para continuar.

* Selecione a ligagio Termos de Servigo e leia o documento. Quando
terminar, toque na tecla Voltar.

* Marque a caixa de verificagdo se concordar com os Termos de Servico.

* Toque em Comprar agora no fundo do ecra.

Quando terminar, o Android transfere a aplicagio.

" As aplicagdes Pagas do Google podem nio estar disponiveis para os utilizadores
em alguns paises.
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Para solicitar um reembolso

Se ndo estiver satisfeito com a aplicagdo, pode pedir um reembolso no
prazo de |5 minutos apds a compra. O seu cartio de crédito nio sera
debitado e a aplicagdo é removida. Se mudar de ideias, pode instalar a
aplicagdo novamente, mas ndo poderd solicitar um reembolso.

* Toque em a e em As minhas aplica¢des a partir do ecra da Google
Play Store.

* Toque na aplicagdo que pretende desinstalar e da qual pretende receber
o reembolso.

* Toque em Reembolso para desinstalar a aplicagio e receber o
reembolso. Se o botdo se transformar em Desinstalar, o seu periodo
de teste expirou.

* No formulario de inquérito, selecione a resposta que melhor se adequa
ao seu motivo e toque em OK.
7.3 Gerir as suas transferéncias

Depois de transferir e instalar uma aplicagdo, estio disponiveis as
operagdes adicionais seguintes.

Ver

No ecri da Google Play Store, toque em § e em As minhas aplicacdes.

Desinstalar

No ecri da Google Play Store, toque em § e em As minhas aplicacdes.

Toque na aplicagdo que pretende desinstalar para aceder ao ecri de
detalhes, toque em Desinstalar e, por fim, toque em OK para confirmar.
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Reembolso

No ecri da Google Play Store, toque em g e em As minhas aplicacdes.
Toque na aplicagdo que pretende desinstalar para obter um reembolso,
toque em Reembolso e, por fim, toque em OK para confirmar.

Atualiz. automat.

Toque em g e em Defini¢cdes\Atualizar aplicages automatic.
para ativar esta fungdo. Para atualizar automaticamente uma aplicagio
especifica, marque a caixa de verificagdo de Nao atualizar aplicagcées
automaticamente, Atualizar aplicagdes automaticamente em
qualquer altura, ou Atualizar aplicag6es automaticamente sé por
Wi-Fi a partir do ecra de detalhes.

Classificar e comentar

Abra o ecri de detalhes de uma aplicagio, toque nas estrelas A % % % 4
em Classificar esta aplicacdo para atribuir uma classificagdo e inserir
comentdrios, toque em OK para confirmar.

Sinalizar

Pode denunciar uma aplicagdo inadequada a Google Play Store sinalizando-a.
Abra o ecri de detalhes da aplicagio, desloque-se até ao fim e toque em
Sinalizar como inadequada, insira o motivo e, por fim, toque em
Enviar.
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8 Aplicacoes multimédia

8.1 Camara/Camara de wdeog°

O seu telemével esta equipado com uma cadmara e cdmara de video para
tirar fotografias e gravar videos.

Antes de utilizar a Camara ou Cémara de video, nio se esquega de
remover a tampa de protegdo da objetiva para evitar afetar a qualidade
da imagem.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Camara.

a partir do ecri inicial e

Toque para selecionar
os modos de flash.

Toque para alternar entre
a camara frontal/posterior.

Toque para mostrar

Toque No ecra para as definigées

definir uma focagem.

Toque duas vezes e
arraste ou aproxime/
afaste os dedos para

ampliar/reduzir.

Toque para tirar uma
fotografia ou gravar
um video.

Toque para alternar entre a
cdmara e a cdmara de video.
Para tirar uma fotografia

O ecri funciona como um visor. Primeiro, posicione o objeto ou paisagem
no visor, toque no ecri para focar, se necessario, e toque no icone @ para
tirar a fotografia, que sera guardada automaticamente.
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Para gravar um video

Primeiro, passe do modo de Cémara para o modo de Video, posicione o
objeto ou paisagem no visor e toque no icone para comegar a gravar.
Toque em para interromper ou toque em para parar a gravagao. O
video é guardado automaticamente.

Outras operacgdes disponiveis ao visualizar uma fotografia/video

que tenha gravado

* Deslize para a esquerda para ver rapidamente a imagem que gravou.

* Toque no icone E e depois em Gmail, Bluetooth, MMS, etc. para
partilhar a fotografia ou video que gravou.

* Toque no icone para aceder a Galeria.

* Toque na tecla Voltar para voltar a Camara ou Camara de video.

8.1.1 Definicoes no modo de enquadramento

Antes de tirar uma fotografia, toque no icone ¥t para ajustar diversas
definicées no modo de enquadramento.

* Normal Toque para ativar o modo normal.
- HDR Toque para ativar o modo HDR.

* Panorama Toque para ativar o modo panorama.

* Desporto Toque para ativar o modo desporto.

* Noite Toque para ativar o modo noturno.

* Manual Toque para ter controlo total sobre as suas fotografias.
* Filtro Toque para definir o estilo da fotografia.

* Leitor de codigos QR Toque para ler um cédigo QR.
* Tamanho imagem Toque para definir o tamanho da imagem.

* Temporizador Toque para definir a duragdo de tempo antes de

tirar fotografias.
» Avancadas Toque para ativar/desativar a etiqueta GPS e para

definir o tamanho da imagem, etc.
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Mude para a cdmara frontal e toque no icone %t para aceder as definicdes
da camara. Estdo disponiveis as seguintes opgdes:
» Colagem A Colagem tira quatro imagens e combina-as numa foto.

* Filtro Toque para definir o estilo da fotografia.

8.2 Galeria

A Galeria atua como leitor multimédia para que possa ver fotografias
e reproduzir videos. Para além disso, estd disponivel um conjunto de
operagdes adicionais para imagens e videos.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Galeria.

a partir do ecri inicial e

A0 1629
Toque para selecionar . ]

categorias: Albuns,

Localizagbes e Datas.

Toque para abrir a Camara.

Toque no album
para abri-lo.

Deslize para a
esquerda ou direita
para ver mais dlbuns.

Para ver uma fotografia/reproduzir um video

As fotografias e os videos sdo apresentados por dlbuns na Galeria.
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Toque para voltar ao
ecrd principal da Galeria.

Deslize para a esquerda ou
direita para ver mais imagens.

* Toque num album e todas as imagens ou videos aparecem no ecra.
* Toque na fotografia/video diretamente para vé-la/reproduzi-lo.

* Deslize para a esquerda/direita para ver imagens/videos anteriores ou
seguintes.

Editar fotografias

A galeria disponibiliza uma fun¢do de selegdo multipla, para que possa
trabalhar com fotografias/videos em lote.

Toque num album e deslize para a esquerda ou direita para ver as imagens.

.

Toque numa imagem que pretenda editar, toque no icone ¢ e em Eliminar
. . . 2 . ~

para eliminar a selecionada. Toque em para partilhar as selegoes.

.
Toque em 2 e em Definir imagem como para defini-la como ID de
contacto ou fundo de ecrj, etc.

>

Toque em #" para aceder a mais opgdes.
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8.3  YouTube n

O YouTube é um servigo de partilha de videos online, no qual o utilizador
pode transferir, partilhar e visualizar videos. Suporta uma fun¢io de
transmissdo que permite ao utilizador comegar a ver o video quase na
mesma altura em que comega a transferi-lo da Internet.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em YouTube.

a partir do ecri inicial e

Como servigo de video online, o telefone tem de ter uma ligagao
de rede para aceder ao YouTube.
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Toque para—— @3 o “——Toque para procurar um video.
mostrar as
categorias de
videos.

Toque para reproduzir o video e
para mostrar mais informagdes.

Ao tocar na tecla Menu a partir do ecra do YouTube, pode configurar
as Defini¢des gerais para o YouTube. Para mais detalhes sobre estas
funcionalidades, visite o website do YouTube: www.YouTube.com

8.3.1 Ver videos

Toque num video para reproduzi-lo. No ecrd Em reproducio, pode ver
informagdes e comentarios do video e ter acesso a videos relacionados.
Pode também classificar, partilhar, identificar como favorito, criar uma nova
lista de reprodugio, etc. a partir deste ecra.

Para sair do ecrd de reprodugio de video, toque na tecla Voltar para
voltar a lista de videos.

8.4  Play Music

Através deste menu, pode reproduzir ficheiros de musica guardados no
cartdo microSD ou na memoria interna do telefone. Os ficheiros de
musica podem ser transferidos do computador para um cartdo microSD
utilizando um cabo USB.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em a partir do ecri inicial e
toque em Play Music.
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8.4.1 Reproduzir musica

Toque numa musica para reproduzi-la.

Love Like You Loved T

ot L)

© Toque para reproduzir a lista de reprodugio atual em modo aleatério
(as faixas sdo reproduzidas por ordem aleatéria).

@ Toque para passar para a faixa anterior no album, lista de reprodugio
ou colegio aleatéria.

© Toque para parar/retomar a reproducio.

@ Toque para passar para a faixa seguinte no album, lista de reproducio
ou colegio aleatéria.

© Toque para ativar o modo de repetigio: Repetir todas as musicas,
Repetir a musica atual ou A repetigdo esta desativada.

® Toque para adicionar a musica aos favoritos.
@ Deslize para ocultar/mostrar a letra.
Durante a reprodugio de musica, as operagdes pausa, reproduzir

ou ignorar continuam disponiveis mesmo que o ecri esteja
bloqueado.
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8.4.2 Listas de reproducao

As listas de reprodugio permitem organizar todas as musicas guardadas na
memoéria do telefone ou cartido SD de forma pratica.

Pode criar uma nova lista de reprodugio, adicionar uma musica a lista e
apagar ou mudar o nome de uma lista de reproducio.

Criar uma lista de reproducio

Toque em i no ecra de reprodugio, toque em Adicionar a lista de
reproducdo, introduza o nome e, finalmente, toque em CRIAR LISTA
DE REPRODUCAO.

Editar uma lista de reproducio

No ecri principal da musica, toque em [ e em Listas de reproducio
para mostrar o ecri das listas de reprodugdo. Toque em E para mostrar o
menu e depois toque em Editar lista de reproducio.

Para apagar uma lista de reproducio

No ecri principal da musica, toque em =] e em Listas de reproducio
< ) < .

para mostrar o ecrd das listas de reprodugdo. Toque em & para mostrar o

menu e depois toque em Eliminar.
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9 Google Mapsm

9.1 Obter a minha localizacao

9.1.1 Escolher uma origem de dados para identificar A
minha localizagdo

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Definicdes\Localizacao.

a partir do ecri inicial e

Toque no comutador = para ativar o servigo de localizagdo da Google.

9.1.2 Abrir o Google Maps e ver a minha localizacdao
Toque em a partir do ecri inicial e toque em Maps.
Toque no icone ‘@ no mapa para ver A minha localizagdo.

O mapa ird centrar-se num ponto azul com um circulo azul em redor.A sua
posicdo real esta dentro do circulo azul.

s
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Para mover o mapa, arraste-o com o dedo.

Para ampliar e reduzir o mapa, aproxime ou afaste os dedos ou pode
também ampliar tocando duas vezes num local no ecra.

9.2 Pesquisar uma localizacdao

Ao visualizar um mapa, toque no icone de pesquisa Q para ativar a fungio
de pesquisa.

Na caixa de pesquisa, introduza um endere¢o, uma cidade ou um negdcio

local.

Toque em e, passado alguns minutos, os resultados da sua pesquisa irdo
aparecer no mapa como pontos vermelhos. Pode tocar num para mostrar
uma etiqueta.

Q ringbouniversty —————Toque para mostrar a lista de todos
os resultados da pesquisa.

Ningbo University  ———t— Toque para mostrar mais informagdes.
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9.3  Obter indicacdes para se deslocar de
automovel, em transportes publicos ou a pé

9.3.1 Obter sugestdes de percursos para a sua viagem

Toque no icone ‘" a partir do ecrd Mapas.

* THAYESRMRER

* Toque na barra de introdugio para editar o ponto de partida através de
um dos métodos seguintes: introduza um endere¢o ou utilize A minha
localizagio.

* Proceda da mesma forma para o ponto de chegada.

* Para inverter as diregdes, toque no icone Tj,

* Em seguida, selecione um modo de transporte: automével, transporte
publico ou a pé.

» Aparecem numa lista alguns percursos sugeridos. Toque em qualquer
percurso para ver as respetivas indicagdes detalhadas.

. -t - ) o
* Toque no icone -!-- para obter opgdes de rota para evitar vias rapidas
e portagens quando se desloca de automével ou para editar as horas de

partida e chegada quando utiliza transportes publicos.
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9.4  Partilhar uma localizagcao

* Prima sem soltar uma localizagdo num mapa.

* Toque na informagdo no fundo do ecrd e toque no icone ©
partilhar a localizagdo.

Ningbo University
Parking Lot

9.5 Vista de mapa
Toque no icone = no canto inferior esquerdo e pode mudar a vista do

mapa para a vista Transito, Transporte publico, Bicicleta, Satélite,
Terreno ou Google Earth.
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I 0 OULKOS..ccceeeeceeceeceecceccecceccees

10.1 Gestor de ficheiros =

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Gestor de ficheiros.

a partir do ecri inicial e

O Gestor de ficheiros apresenta todos os dados guardados no telefone
e no cartao microSD, incluindo aplicagdes, ficheiros multimédia transferidos
da Google Play Store, do YouTube ou de outros locais; videos, fotografias ou
audios gravados; outros dados transferidos por Bluetooth, cabo USB, etc.

Quando transfere uma aplicagio do PC para o telefone/cartio microSD,
pode localizar a aplicagdo no Gestor de ficheiros e depois tocar-lhe para
a instalar no telefone.

O Gestor de ficheiros permite-lhe efetuar e ser bastante eficiente com
as seguintes operagdes comuns: criar (sub) pastas, abrir pasta/ficheiro, ver,
mudar o nome, mover, copiar, eliminar, reproduzir, partilhar, etc.

‘..-G

a partir do ecri inicial e

10.2 Gravador de sons

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Gravador de sons.

O Gravador de sons permite-lhe gravar voz/sons durante segundos/
horas.
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10.3 Radio

O seu telefone estd equipado com um réadio ) com funcionalidade RDS
@. Pode utilizar a aplicagdo como um radio tradicional com estagdes
guardadas, ou com informacio visual paralela relacionada com o programa
de radio indicado no ecri, se sintonizar estagdes com o servico Visual
Radio.

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Radio.

a partir do ecri inicial e

Para o utilizar, deve ligar o auricular, que funciona como uma antena
ligada ao seu telefone.

Toque para diminuir
0,IMHz.

Prima sem soltar para
procurar e ir para o canal
de frequéncia mais baixa
mais préximo.

t—Toque para adicionar a
. estagio atual aos favoritos.

~——Arraste para alterar a
frequéncia atual.

Toque para ir para o ———« 3 *———Toque para ir para o
canal guardado anterior. canal guardado seguinte.
t—Toque para aumentar
0,IMHz.

Prima sem soltar para
procurar e ir para o
canal de frequéncia mais
1 alta mais proximo.
l———Toque para abrir e ver a
lista de canais guardados.

Toque para procurar todas
as estagOes disponiveis ——a =
automaticamente. !

Toque para
reproduzir/parar.

" A qualidade do radio depende da cobertura da estagio de radio nesse local em
particular.
@ Depende do seu operador de rede e do mercado.

102



Opc¢des disponiveis:

* Guardar canal Guarda a estac¢do sintonizada atualmente na lista

de canais.
» Editar nome Edite o nome do canal.
* Modo audio Ouvir o radio através do altifalante ou auricular.
* Eliminar Apagar o canal

¢ Introduzir
frequéncia

Introduzir a frequéncia manualmente.

* Informacio da Marque a caixa de verificagio para ativar a

estacdo informacdo da estagio.
* Sair Desligar o radio.
10.4 Notas

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Notas.

a partir do ecri inicial e

Utilize as Notas para anotar inspiragdes, ideias, excertos, tarefas e tudo
aquilo que pretenda guardar para consulta futura.

As notas existentes podem ser enviadas por Bluetooth, mensagem ou
E-mail.
10.5 Assistente de configuragao.........ccueeeeeeerees

Para aceder a esta funcionalidade, toque em
depois toque em Assistente de configuracao.

a partir do ecri inicial e

O Assistente de configuragio ajuda a configurar o telefone de vérias formas:

idioma, método de introdugio, ligagdo de dados moveis, configuragio de
contas e sincronizagdo, atualizacdes do sistema, etc. Isto é também
efetuado quando liga o telefone pela primeira vez.
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10.6 Outras aplicagdes.........

As aplicagbes anteriores nesta sec¢io estdo pré-instaladas no telefone.
Para ler uma breve introdugdo das aplicagdes de terceiros pré-instaladas,
consulte o folheto fornecido com o telefone. Pode também transferir
milhares de aplicages de terceiros indo até a Google Play Store no
telefone.

M A disponibilidade da aplicagio depende do pais e do operador.
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I I Definicoes....cccceucenencnnnes

Para aceder a esta fungio, toque na tecla Menu e em Defini¢Ses a partir
do ecri inicial.

Il.1 Redes sem fios e outras

L1 Wi-Fi

Com o Wi-Fi, pode agora navegar na Internet sem utilizar o cartio SIM,
sempre que estiver no raio de alcance de uma rede sem fios.A Unica coisa
que tem de fazer é aceder ao ecra Wi-Fi e configurar um ponto de acesso
para ligar o seu telefone a rede sem fios.

Para obter instru¢des detalhadas sobre como utilizar o Wi-Fi, consulte
“6.1.2 Wi-Fi”.
11.1.2 Partilha audio

Utilize a partilha de dudio para partilhar Musica entre o telefone e o
altifalante quando se encontram no mesmo ambiente.

11.1.3 Bluetooth

O Bluetooth permite a transmissio de dados, a curta distdncia, do seu
telefone (videos, imagens, musica, etc.) para outro dispositivo compativel
com Bluetooth (telefone, computador, impressora, auricular, kit para
automovel, etc.).

Para mais informagdes sobre o Bluetooth, consulte “6.3 Ligar a
dispositivos Bluetooth”.
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I'1.1.4 Utilizacdao de dados

Toque na tecla Menu para ver definigdes relacionadas com a utilizagao
de dados.Ao marcar a caixa de verificagio Definir limite de dados méveis,
a sua ligagdo de dados moveis sera desativada quando atingir o limite
especificado. Pode também escolher um ciclo de utilizagio de dados para
ver as estatisticas e aplicagdes relacionadas com a utilizagdo de dados do
telefone.

A utilizagdo de dados é medida pelo telefone e o operador pode
fazer uma contagem diferente. Considere utilizar um limite inferior.

I1.1.5 Mais...\Modo de voo

Marque a caixa de verificagio Modo de voo para desativar em simultineo
todas as ligagdes sem fios, incluindo Wi-Fi, Bluetooth e outras.

I'1.1.6 Mais...\Aplicacdio SMS predefinida
Toque para definir a aplicagdo SMS predefinida.

I1'1.1.7 Mais...\Partilha de ligacdo e hotspot portatil

Esta funcdo permite-lhe partilhar a ligagdo de dados moéveis do seu
telefone por USB ou como um ponto de acesso Wi-Fi portatil (consulte
“6.6 Partilhar a ligacdo de dados moéveis do seu telefone”).
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I'1.1.8 Mais..\VPN

Uma rede privada virtual mével (VPN moével ou mVPN) permite aos
dispositivos méveis acederem a recursos de rede e a aplicagbes de
software na sua rede doméstica, ao estabelecerem ligagdo através de
outras redes com ou sem fios. As VPN moveis sdo usadas em ambientes
onde os utilizadores precisam de manter as sessdes de aplicagdo sempre
abertas, ao longo do dia de trabalho. A medida que o utilizador se liga
através de varias redes sem fios, encontra pequenas falhas de cobertura
ou suspende e retoma os seus dispositivos para preservar a duragio
da bateria. Uma VPN convencional ndo suporta este tipo de situagdes
porque o tunel de rede ¢ interrompido, fazendo com que as aplicagdes se
desliguem, excedam o tempo limite, falhem, ou até, provoquem uma avaria
no proprio dispositivo informatico.

Para mais informagdes sobre VPN, consulte “6.7 Ligar a redes privadas
virtuais”.

11.1.9 Mais...\Redes moveis

Dados ativados

Se ndo precisar de transmitir dados em todas as redes méveis, desmarque
a caixa de verificagio Dados ativados para evitar incorrer em custos
significativos de utilizagio de dados em redes moéveis de operadores locais,
principalmente se nao tiver um plano de dados.

Roaming de dados

Se ndo precisar de transmitir dados para redes moéveis de outros
operadores, desmarque a caixa de verificagio Roaming de dados para
evitar incorrer em custos de roaming significativos.

Modo de rede preferencial

Defina o modo de rede preferencial, tal como GSM/WCDMA, LTE etc.
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Nomes dos pontos de acesso

Neste menu, pode selecionar a sua rede preferida.

Operadores de rede

Pode selecionar um operador de rede.

1.2 Dispositivo

11.2.]1 Gesto

O dispositivo permite que selecione os seguintes gestos:

* Virar p/baixo para Marque a caixa de verificagdo para silenciar os
silenciar toques, tais como alarmes, chamadas recebidas,
etc. virando o ecri do telefone para baixo.

* Virar p/baixo para Toque para definir se pretende ativar a funcio
ativar repetir ou ignorar um toque quando o ecra do
dispositivo ¢é virado para baixo.

» Colocar o Marque a caixa de verificagdo para ativar a fungao
dispositivo junto  que permite que uma chamada seja efetuada
ao ouvido diretamente para o participante na conversa por

SMS/MMS ou diretamente no ecrd de detalhes
dos contactos, quando o telefone é colocado
ao ouvido.

> Duplo toque no Marque a caixa de verificagdo para ativar a fungao

ecrd com a qual pode desbloquear o ecri tocando
duas vezes no ecra quando a luz do ecra esta
apagada.
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11.2.2 Som e notificacdo

Utilize as definicdes de som para configurar varios aspetos dos toques de
chamada e notificagdo, musica e outras definicdes de dudio.

* Som Toque para definir o volume para multimédia,
toques de chamada, notificagdes e alarmes.

* Vibrar para
chamadas

Deslize para ativar a vibragio e o toque em
simultaneo.

* Modo auricular Marque a caixa de verificagio para ativar o
modo auricular. Os toques sé serdo ouvidos no

auricular, se este estiver ligado.

* Interrupgoes Toque para definir as interrupgdes.

* Toque Toque para definir um toque de chamada recebida
predefinido.
* Som de Toque para definir o som predefinido para
notificacdo notificagdes.
predefinido

* Toque de ligar/
desligar

Marque a caixa de verificagio para silenciar o
toque de ligar/desligar.

* Outros sons Toque para definir outros sons.

* Quando o
dispositivo esta
bloqueado

Toque para definir se pretende apresentar o
conteido das notificagdes quando o dispositivo
estd bloqueado.

* Notificacdo da
aplicacdo

Toque para definir as notificagdes da aplicagdo.

* Acesso a
notificacdo

Toque para definir o acesso a notificagao.
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11.2.3 Ecra

* Nivel de brilho: Toque para ativar o ajuste automdtico do brilho do
ecra.

* Fundo de ecra: Toque para definir o fundo de ecra.

* Desbloquear efeito meteorolégico: Marque a caixa de verificagido
para ativar o efeito meteoroldgico.

* Rodar ecra autom.: Toque para selecionar se o ecrd roda
automaticamente ou nio.

* Suspensdo: Toque para definir o tempo limite do ecra.
* Médulo de ecra: Toque para definir o moédulo de ecra.

* Tamanho do tipo de letra: Toque para definir o tamanho do tipo de
letra.

* Visualizacdo por Wi-Fi: Toque para ativar a visualizagao por Wi-Fi.
11.2.4 Bloqueio do ecra

Bloqueio do ecra
* Nenhum: Toque para desativar a protecido de desbloqueio do ecra.
 Deslizar: Toque para ativar o modo de desbloqueio por deslize.

» Desbloqueio por rosto: Toque para olhar para o seu telefone para
desbloquear o ecra.

» Padrao: Toque para desenhar um padrio para desbloquear o ecra.
* PIN: Toque para introduzir um PIN numérico para desbloquear o ecra.

* Palavra-passe: Toque para introduzir uma palavra-passe para
desbloquear o ecra.

Informacdo do proprietario

Toque para introduzir as informagdes do proprietario que serdo
apresentadas no ecra bloqueado.
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11.2.5 Indicador LED

Toque para ativar/desativar o indicador LED.

11.2.6 Armazenamento

Utilize estas definicdes para monitorizar o espago total e disponivel
no telefone e no cartio microSD; para gerir o cartio microSD; e, se
necessario, para fazer a reposicido do telefone, eliminando todas as suas
informagdes pessoais.

Se tiver sido detetado um SD, o sistema ird lembra-lo de que se pretender
definir o cartio SD como espago de armazenamento preferido para a
utilizagdo didria, pode sempre alterar o local de armazenamento tocando
em Definicdes\Armazenamento\Local de armazenamento
predefinido.

Memoéria interna

Este menu apresenta a quantidade de memoéria interna do telefone em
diferentes cores. O espago disponivel é apresentado em cinzento e
mostra a quantidade de meméria interna utilizada pelo sistema operativo
e respetivos componentes, aplicagdes (incluindo as que transferiu) e dados
permanentes e temporarios.

A alteragdo do local de armazenamento interno pode impedir que
as aplicagdes em execugdo acedam a dados, causando um mau
funcionamento. Se aparecer uma mensagem de aviso a indicar que
a memoria do telefone é limitada, deve libertar algum espaco
eliminando algumas aplicagdes desnecessarias, ficheiros transferidos,
etc.

Cartio SD

Apresenta a quantidade de espago de qualquer cartio microSD instalado
no seu telefone e a quantidade que ja utilizou para guardar fotografias,
videos, musica e outros ficheiros. Toque numa categoria para aceder a
fungio e saber mais detalhes.

Montar/Desmontar cartio SD

Tem de instalar o cartdo microSD antes de utilizar aplicagdes e ficheiros
no mesmo, ou formatar o cartdo microSD. Desinstale o cartio microSD
do telefone, de forma a poder retira-lo em seguranca quando o telefone
esta ligado.

Apagar cartdo SD

Elimina, de forma permanente, todo o conteudo do cartio microSD e
prepara-o para ser utilizado com o telefone.

11.2.7 Bateria

Toque numa categoria no ecrd de gestdo da bateria para ver o respetivo
consumo de energia.

Ajuste a utilizagdo de energia através do brilho do ecrd ou tempo limite do
ecrd nas definigdes do Ecri. Pode também definir o telefone para o modo
de economia ou modo de méxima economia. Neste Ultimo, apenas quatro
fungdes podem ser utilizadas (Telefone, Contactos, Mensagens e Calendario).

11.2.8 Aplicacoes

Utilize as definicdes de Gestdo de aplicagdes para ver detalhes sobre
as aplicagbes instaladas no seu telefone, para gerir os respetivos dados
e forcar a sua interrup¢do e para especificar se pretende permitir a
instalagdo de aplicagdes obtidas a partir de websites e e-mails.

Gerir aplicagcoes

* TRANSFERIDAS: Toque nesta op¢do para gerir e remover as
aplicagdes instaladas.

+ NO CARTAO SD :Toque para ver e controlar as aplicagdes instaladas
no cartdo SD.

+ EM EXECUGAO: Toque para ver e controlar o servico atualmente
em execugao.

* Todas: Toque para ver a memoéria utilizada pelas aplicagdes.
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1.3 Pessoal
11.3.1 Localizacdo

Aceder a minha localizacdo

Toque no comutador “@ para ativar a utilizagio de informagdes da rede
Wi-Fi e de redes moveis para determinar a sua localizagdo aproximada,
para utilizar no Google Maps, para efetuar pesquisas e muito mais. Se
selecionar esta opgdo, é-lhe perguntado se autoriza partilhar a sua
localizagao anonimamente com o servigo de localizagdo do Google.

Modo

Toque para selecionar o modo Elevada precisio, Economia de bateria ou
Apenas dispositivo.

* Elevada precisdao: Utilize o GPS, o Wi-Fi e a rede movel para
determinar a localizagéo.

* Economia de bateria: Utilize o Wi-Fi para determinar a localizagdo.

* Apenas dispositivo: Utilize o GPS para determinar a localizagdo.

Pedidos de localizacdo recentes

Na lista sdo apresentados os pedidos de localizagdo recentes.
11.3.2 Seguranca

Localizar o telefone

Toque no comutador “® para ativar a fungio Localizar o telefone.

Encriptar telefone

Pedir um PIN numérico ou palavra-passe para desencriptar o telefone
sempre que o liga.
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Conf. bloqueio do SIM/RUI

* Marque a caixa de verificagido de Bloquear cartdao SIM para bloquear
o cartdo SIM com um cédigo PIN.

* Toque em Alterar PIN do SIM para alterar o codigo PIN.
Tornar as palavras-passe visiveis

Marque a caixa de verificagdo para mostrar as palavras-passe a medida
que as escreve.

Gestores de dispositivos

Toque para ver ou desativar os gestores de dispositivos.

Origens desconhecidas

Marque a caixa de verificagdo para permitir a instalagio de aplicagdes
obtidas a partir de web sites, do e-mail, ou de outros locais para além da
Google Play Store.

Para proteger o telefone e os seus dados pessoais, transfira aplicagdes
apenas de fontes fidedignas, tais como a Google Play Store.

Gestao da execucdo automatica

Toque para definir as aplicagdes de arranque automitico.

Credenciais aprovadas

Toque para apresentar certificados CA aprovados.

Instalar do cartiao SD

Toque nesta opgao para instalar certificados codificados a partir do cartio
microSD.

Limpar credenciais

Toque para remover todos os certificados.
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11.3.3 Idioma e teclado

Utilize as definigbes de Idioma e teclado para selecionar o idioma para
o texto do telefone e para configurar o teclado no ecra. Pode também
configurar as defini¢des de entrada de voz e a velocidade do ponteiro.

Idioma

Toque para selecionar o idioma e a regiao pretendidos.

Verificador ortografico

Marque a caixa de verificagdo para ativar o sistema para mostrar palavras
sugeridas.

Dicionario pessoal

Toque para abrir uma lista de palavras que adicionou ao dicionario. Toque
numa palavra para edita-la ou elimina-la. Toque no botio adicionar (+) para
adicionar uma palavra.

Teclado atual
Toque para selecionar um método de introdugéo atual.

Teclado Android (ASOP)

As defini¢des do teclado Android aplicam-se ao teclado no ecri que esta
incluido no seu telefone.

Escrita por voz Google

As defini¢des de escrita por voz Google aplicam-se ao teclado no ecri que
esta incluido no telemovel.

Teclado SwiftKey

As definigdes do teclado SwiftKey aplicam-se ao teclado no ecri que esta
incluido no telemovel.
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Entrada de voz

Toque para aceder as definigdes de introdugio por voz.

Conversido texto em voz
* Motor predefinido: Toque para escolher um motor de conversio de

texto em voz predefinido, toque no icone de definigdes '@ para mostrar
mais escolhas para cada motor.

» Taxa de discurso: Toque para abrir uma caixa de didlogo onde pode
selecionar a velocidade com que pretende que o sintetizador fale.

* Ouvir um exemplo: Toque para reproduzir uma breve amostra do
sintetizador de voz, utilizando as defini¢des atuais.

Velocidade do ponteiro

Toque para abrir uma caixa de didlogo onde pode alterar a velocidade do
ponteiro, toque em OK para confirmar.

11.3.4 Copia seguranca e restauro

Efetuar copia de seguranca dos meus dados

Assinale a caixa de verificagdo para efetuar uma copia de seguranga das
definicdes do seu telefone e de outros dados de aplicagbes para os
Servidores Google, com a sua Conta Google. Se substituir o seu telefone,
as definigdes e dados dos quais efetuou uma cépia de seguranga sio
restaurados no novo telefone na primeira vez que iniciar sessdo na sua
conta Google. Se assinalar esta opgio, é efetuada a cépia de seguranga de
uma grande variedade de defini¢ées e dados, incluindo as suas palavras-
passe Wi-Fi, favoritos, uma lista das aplicagdes que instalou, as palavras que
adicionou ao diciondrio utilizadas pelo teclado no ecrd e a maioria das
definigdes que configurou com a aplicagio Definigdes. Se desmarcar esta
OpGao, interrompe a copia de seguranga das defini¢des e quaisquer cépias
de seguranga existentes sao eliminadas dos servidores Google.
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Cépia de seguranca da conta

Toque para efetuar copia de seguranga da conta.

Restauro automatico

Assinale a caixa de verificagdo para restaurar as defini¢des e outros dados
dos quais efetuou cépia de seguranga quando reinstalar uma aplicagdo.

Configuracdo original

Elimine todos os dados pessoais do armazenamento interno do telefone,
incluindo informagdes sobre a conta Google, quaisquer outras contas, as
definigdes do sistema e de aplicagdes, e quaisquer aplicagdes transferidas.
A reposi¢do do telefone nio apaga atualizagdes do software do sistema
que tenha transferido ou quaisquer ficheiros no cartio microSD, tal como
musica ou fotografias. Se executar a reposicao do telefone desta forma,
é-lhe solicitado que introduza novamente o mesmo tipo de informagao que
forneceu quando iniciou o Android pela primeira vez.

Se ndo conseguir ligar o telefone, existe outra forma de executar uma
reposi¢iao dos dados de fabrica utilizando as teclas de hardware. Prima
a tecla Aumentar volume e a tecla Power em simultineo até o ecra
acender.

I1.4 Contas

Utilize Adicionar conta para adicionar, remover e gerir a sua conta
Google e outras contas suportadas. Pode também utilizar estas definicoes
para controlar e especificar se todas as aplicagdes enviam, recebem e
sincronizam os dados nos seus proprios prazos e se todas as aplicagdes
podem sincronizar os dados do utilizador automaticamente.

O Gmail, o Calendédrio Google e outras aplicagdes também podem ter
as suas proprias definicdes para controlar a forma como sincronizam os
dados; consulte as secgbes relativas a essas aplicagdes para obter mais
detalhes.
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Toque numa conta para ver todas as opgdes de sincronizagao. Marque
a caixa de verificagio para permitir que as aplicagdes sincronizem os
dados nos seus proprios prazos. Pode também tocar na tecla Menu e em
Sincronizar agora para sincronizar dados para itens escolhidos dessa
conta.

I1.5 Sistema

I1.5.1 Data e hora

Utilize as definigdes Data e hora para personalizar as suas preferéncias em
relagdo a apresentagio da data e da hora.

Data e hora automaticas

Marque a caixa de verificagdo para utilizar a data e hora fornecidas pela
rede. Desmarque para definir todos os valores manualmente.

Fuso horario automatico

Marque a caixa de verificagdo para utilizar o fuso horario fornecido pela
rede. Desmarque para definir todos os valores manualmente.

Definir data

Toque nesta opgdo para abrir uma caixa de didlogo onde pode definir
manualmente a data do telefone.

Definir hora

Toque nesta opgdo para abrir uma caixa de didlogo onde pode definir
manualmente a hora do telefone.

Selecionar fuso horario

Toque nesta opgdo para abrir uma caixa de didlogo onde pode definir o
fuso horério do telefone.
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Formato de 24 horas

Marque a caixa de verificagdo para apresentar a hora utilizando o formato
de 24 horas.

Escolher formato de data

Toque nesta opgdo para abrir uma caixa de didlogo onde pode selecionar
o formato de apresentagdo da data.

11.5.2 Acessibilidade

Utilize as defini¢des Acessibilidade para configurar todos os plug-ins de
acessibilidade que tiver instalado no telefone.

TalkBack

Quando o TalkBack esta ativado, o dispositivo fornece feedback falado para
auxilio de utilizadores invisuais ou com visdo reduzida.

Acesso ao comutador

Toque para ativar/desativar o acesso ao comutador.

Legendas

Toque para ativar/desativar legendas no ecrid do telefone.

Gestos de ampliacdo

Toque para ativar/desativar os gestos de ampliagdo.

Texto grande

Marque a caixa de verificagdo para aumentar o texto do ecra.

Texto de alto contraste

Marque a caixa de verificagdo para ativar o texto de alto contraste.
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Tecla Power termina a chamada

Marque a caixa de verificagdo para ativar a fungio Tecla Power termina a
chamada.

Dizer palavras-passe

Marque a caixa de verificagio para dizer as palavras-passe a medida que
as escreve.

Atalho de acessibilidade
Toque para ativar/desativar o atalho de acessibilidade.

Atraso do toque longo

Toque para ajustar a duragio do atraso do toque longo. Esta funcio
permite ao telefone diferenciar entre tocar e tocar sem soltar, o que pode
evitar operagdes incorretas.

Inversdo de cores

Toque no comutador para ativar/desativar a inversdo de cores.

Correcio de cores

Toque para ativar/desativar a corregiao de cores.

1'1.5.3 Impressao

Toque para definir as opgdes de impresséo.

I'1.5.4 Regulamentos e Seguranca

Toque para ver informagdes sobre o produto.
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11.5.5 Sobre o telefone

Aqui pode encontrar informagdes variadas, desde informagdes legais,
nimero de modelo, versdo do firmware, versao de banda base, versio do
kernel, nimero da compilagio e ainda:

Atualizac6es do sistema
Toque para verificar se existem atualizagdes de sistema.

Estado

Contém o estado da bateria, o nivel da bateria, o meu nimero de telefone,
a rede, a intensidade do sinal, etc.

Informacdes legais

Toque nesta opgio para ver as informagdes legais.
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I 2 Tirar o maximo partido
do seu telefone...................

12.1 Smart Suite

Pode transferir atualizagdes de software gratuitamente a partir do website
(www.alcatelonetouch.com). O Smart Suite inclui:

» Contactos

Permite-lhe criar uma copia de seguranca de entradas de contactos para
que nio tenha de se preocupar se perder, partir, ou trocar de telefone,
ou se mudar de fornecedor de servigo.

Mensagens

Liberta-o da tarefa aborrecida de introduzir texto nos teclados. Todas as
suas mensagens estio bem organizadas e o acesso é facil.

Calendario

Permite-lhe sincronizar eventos livremente entre o telefone e o Outlook
e criar e editar novos eventos a partir de um PC.

.

Fotografias

Permite-lhe importar facilmente fotografias a partir do computador ou
do telefone e organiza-las em diferentes albuns para uma melhor gestio.

* Videos

Permite-lhe introduzir ficheiros de video a partir do computador para
reproducio e depois carrega-los para a pasta do telefone.

.

Musica
Permite-lhe procurar rapidamente os seus favoritos no computador, gerir

a melhor biblioteca, e tirar partido da jukebox digital moével mais simples
a sua maneira.
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 Aplicacdo
Permite-lhe importar aplicagdes moéveis transferidas e instald-las no
telefone através da sincronizagio.

» Copia de seguranca

Permite-lhe efetuar cépias de seguranca dos seus contactos, mensagens,
calendario, fotografias e aplicagdes e, em seguida, importar os ficheiros de
copia de seguranca para o telefone.

Sistemas operativos suportados

Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8.

12.2  Atualizacdo

Pode utilizar a ferramenta Mobile Upgrade ou a ferramenta FOTA Upgrade
para atualizar o software do telefone.

12.2.1 Mobile Upgrade

Transfira o Mobile Upgrade a partir do website da ALCATEL ONETOUCH
(www.alcatelonetouch.com) e instale-o no seu computador. Inicie a
ferramenta e atualize o telefone seguindo as instrugbes passo a passo
(consulte o manual do utilizador fornecido com a ferramenta). O telefone
ficara atualizado com o software mais recente.

Apos o processo de atualizagdo perdera todas as informagdes

@ pessoais definitivamente. Recomendamos que efetue a coépia de
seguran¢a dos dados pessoais utilizando o Smart Suite antes da
atualizagdo.

123

12.2.2 FOTA Upgrade

Pode utilizar a ferramenta FOTA Upgrade para atualizar o software do
telefone.

Para aceder as Atualizacdes do sistema, toque em Defini¢coes\
Sobre o telefone\Atualiza¢ées do sistema. Toque em Verificar
atualizacbes e o telefone ird procurar o software mais recente. Se
pretender atualizar o sistema, toque no botio Transferir, depois de
efetuada pode tocar em Instalar para concluir o processo de atualizagio.
O telefone ficara atualizado com o software mais recente.

Deve ativar a ligagdo de dados antes de procurar atualizagdes. Ao reiniciar
o telefone, estio também disponiveis definicbes para intervalos de
verificagio automitica.

Se tiver escolhido a verificagdo automadtica, quando o sistema deteta uma
nova versao, aparece uma caixa de didlogo onde pode escolher Transferir
ou ignorar. A notificagio também aparece na barra de estado.
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I 3 Garantia do telefone.........

O seu telefone possui uma garantia contra quaisquer defeitos ou avarias
que possam ocorrer em condi¢des de utilizagio normal durante o periodo
de garantia de doze (12) meses () a partir da data de compra, conforme
indicado na fatura original.

As baterias® e acessérios vendidos com o telefone também tém garantia
contra qualquer defeito que possa ocorrer durante os primeiros seis (6)
meses(") a partir da data de compra indicada na fatura original.

Na eventualidade de qualquer defeito no telefone que impeg¢a a utilizagio
normal, deve informar imediatamente o vendedor e apresentar o telefone
com a fatura original.

Caso se confirme o defeito, o seu telefone ou pega serd substituido ou
reparado, se adequado. O telefone ou acessério reparado tem garantia
de um (I) més para o mesmo defeito. A reparagio ou substituicdio pode
ser efetuada utilizando componentes recondicionados com a mesma
funcionalidade.

Esta garantia cobre o custo das pegas e mao-de-obra mas exclui quaisquer
outros custos.

(O periodo de garantia pode variar consoante o seu pais.

@ A vida atil da bateria recarregével do telemével em termos de tempo de
conversagido e tempo de espera e a vida util total de utilizagdo, dependem
das condi¢des de utilizagdo e configuragio de rede. Como as baterias sdo
consideradas itens consumiveis, as especificacdes indicam que devera obter o
desempenho 6timo do seu telefone durante os primeiros seis meses apés a
compra e aproximadamente em mais 200 recargas.
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Esta garantia ndo se aplica a defeitos no seu telefone e/ou acessérios
devido a (sem quaisquer limitagdes):

1) Nao cumprimento das instrugdes de utilizagio e instalagdo, ou dos
padrées técnicos e de seguranca aplicaveis a drea geogrifica onde o
telefone é utilizado,

2) Ligagdo a qualquer equipamento nio fornecido ou ndo recomendado
pela TCL Mobile Ltd.,

3) Alteragdo ou reparagio efetuada por individuos nio autorizados pela
TCL Mobile Ltd. e respetivos afiliados ou vendedor,

4) Modificagdo, ajuste ou alteragio de software ou equipamento efetuados
por individuos nio autorizados pela TCL Mobile Ltd.,

5) Condigbes meteoroldgicas severas, relampagos, incéndio, humidade,
infiltragdo de liquidos ou alimentos, produtos quimicos, transferéncia de
ficheiros, bloqueio, alta tensao, corrosao, oxidagio, etc.

O telefone ndo sera reparado caso as etiquetas ou nimeros de série (IMEI)
tenham sido removidos ou alterados.

Nio existem garantias expressas, escritas, orais ou implicitas, para além
desta garantia limitada impressa ou da garantia obrigatéria fornecida pelo
seu pais ou jurisdi¢do.

Em caso algum devera a TCL Mobile Ltd., ou qualquer um dos seus afiliados,
ser responsabilizada por danos indiretos, acidentais ou consequenciais
de qualquer natureza, incluindo, mas ndo se limitando a, danos ou perdas
comerciais ou financeiras, perda de dados ou perda de imagem, na medida
em que a responsabilidade por esses danos possa ser renunciada por lei.

Alguns paises/estados ndo permitem a exclusio ou limitagio de danos
indiretos, acidentais ou consequenciais, ou a limitagio da duragdo das
garantias implicitas; nesse caso, as limitagdes ou exclusdes anteriores
podem nio se aplicar ao seu caso.

126



I 4 AceSS6rios 0000000000000000000000000

A mais recente geragio de teleméveis ALCATEL ONETOUCH fornece
uma fun¢do maos-livres incorporada que lhe permite utilizar o telefone
a distancia, como por exemplo, em cima de uma mesa. Para aqueles que
preferem manter as suas conversas confidenciais, esta também disponivel
um dispositivo para o ouvido conhecido como auricular.

|. Carregador

2. Cabo USB

3. Guia de iniciagdo rapida
4. Pin de extragio do SIM
5.Auricular estéreo

Utilize apenas o seu telefone com baterias, carregadores e
acessérios ALCATEL ONE TOUCH fornecidos na embalagem.
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I 5 Resolucdao de problemas...

Antes de entrar em contacto com o servi¢o pés-venda, aconselhamos que

leia as seguintes recomendagdes:

* Para um funcionamento ideal, aconselha-se a recarregar a bateria
completamente ( [ ).

* Evite memorizar um grande nimero de dados na memoria do telemével,
pois o seu desempenho poderi ficar diminuido.

* Utilize a Reposi¢do dos dados de fabrica e a ferramenta de atualizagio
para efetuar a formatagdo do telefone ou a atualizagdio do software
do mesmo (para repor os dados de fabrica, mantenha premida a tecla
Power e a tecla Aumentar volume em simultaneo). TODOS os dados
do utilizador do telemével: contactos, fotografias, mensagens e ficheiros
e aplicagdes transferidas serdo perdidos definitivamente. Aconselhamos
vivamente que efetue uma coépia de seguranga completa dos dados e
perfil do telemével através do Smart Suite antes de realizar a formatagao
e atualizagdo do mesmo.

e efetue as seguintes verificagbes:

O meu telemovel esta inerte ou nio liga

* Verifique os contactos da bateria, retire e volte a instalar a bateria e
depois volte a ligar o telemovel.

* Se n3o conseguir ligar o telefone, carregue-o durante pelo menos
20 minutos para garantir que obtém o minimo de carga da bateria
necessario e tente ligar o telefone novamente.

* Se o telefone entrar num ciclo durante a animagio de ativagio/
desativagdo e nao for possivel aceder a interface de utilizador, prima
sem soltar a tecla Diminuir volume para aceder ao Modo de seguranca.
Isto elimina quaisquer problemas de arranque do SO provocados por
aplicagbes de terceiros.

* Se nenhum dos métodos for eficaz, reinicie o telefone utilizando a tecla
Power e a tecla Aumentar volume em simultaneo.
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O meu telemével esta inerte ha varios minutos

* Reinicie o telemovel premindo sem soltar a tecla Power durante mais
de 9 seg.

* Retire a bateria e volte a instald-la e, em seguida, reinicie o telemovel.

O meu telemovel desliga-se sozinho

* Verifique se o ecra estd bloqueado quando nio estd a utilizar o
telemovel, e certifique-se de que ndo prime a tecla Power por engano
e desbloqueia o ecra.

* Verifique o nivel de carga da bateria.

O meu telemével ndo carrega corretamente

* Certifique-se de que estd a utilizar o carregador ALCATEL ONETOUCH
da caixa.

* Certifique-se de que a bateria esta correctamente inserida e limpe os
contactos da bateria se apresentarem sujidade. Deve ser inserida antes
de ligar o carregador.

* Certifique-se de que a bateria ndo esta completamente descarregada;
se a bateria esteve descarregada durante um longo periodo, o indicador
de carregamento da bateria podera demorar cerca de 20 minutos a ser
apresentado no ecra.

* Certifique-se de que o carregamento é efetuado em condi¢bes normais
(0° Ca +40° C).

* No estrangeiro, verifique se as tomadas de corrente sio compativeis.

O meu telemoével ndo consegue ligarse a uma rede ou a

mensagem "'Sem servico" é apresentada

* Tente ligar de outro local.

* Verifique a cobertura de rede com o seu operador.

* Verifique a validade do seu cartao SIM junto do seu operador.

* Tente selecionar manualmente a(s) rede(s) disponivel(is) (consulte
“I1.1.9 Mais...\Redes moveis”)

* Tente ligar mais tarde, a rede pode estar sobrecarregada.
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O meu telemovel ndo liga a Internet

* Verifique se o numero IMEI (digite *#06#) é igual ao impresso no seu
cartdo de garantia ou caixa.

* Certifique-se de que o servigo de acesso a internet do seu cartio SIM
estd disponivel.

* Verifique as defini¢des de ligagdo a Internet do seu telemovel.
* Certifique-se de que se encontra num local com cobertura de rede.
* Tente ligar mais tarde ou noutro local.

Cartio SIM invalido

* Certifique-se de que o cartdo SIM foi inserido corretamente (consulte
“Inserir ou retirar o cartio SIM”)

* Certifique-se de que o chip do cartdo SIM nio se encontra danificado
ou riscado.

* Certifique-se de que o servi¢o do seu cartio SIM esta disponivel.

N3io é possivel efetuar chamadas
* Certifique-se de que marcou um numero valido e tocou em @.
* Para chamadas internacionais, verifique os codigos de pais/zona.

* Certifique-se de que o telemével esta ligado a uma rede e que esta nao
esta sobrecarregada ou nio acessivel.

* Verifique o estado da sua assinatura junto do seu operador (crédito,
validade do cartdo SIM, etc.).

* Certifique-se de que ndo restringiu as chamadas de saida.
* Certifique-se de que o telemdvel ndo esta em modo de voo.

Nao é possivel receber chamadas

* Certifique-se de que o telemoével esta ativado e ligado a uma rede
(verifique se a rede estd sobrecarregada ou nio acessivel).

* Verifique o estado da sua assinatura junto do seu operador (crédito,
validade do cartdo SIM, etc.).

* Certifique-se de que ndo reencaminhou as chamadas de entrada.
* Certifique-se de que ndo restringiu certas chamadas.
* Certifique-se de que o telemdvel ndo esta em modo de voo.
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O nome/nimero do meu interlocutor nao é visualizado quando
recebo uma chamada

* Verifique se subscreveu este servico junto do seu operador.
* O seu interlocutor ocultou o nome ou nimero.

N3ao consigo encontrar os meus contactos
* Certifique-se de que o seu cartdo SIM n3o esta danificado.
* Certifique-se de que o seu cartdo SIM estd corretamente inserido.

* Importe todos os contactos armazenados no cartio SIM para o
telemovel.

A qualidade sonora das chamadas é fraca

* Durante uma chamada, pode ajustar o volume premindo a tecla
Aumentar/Diminuir volume.

* Verifique a intensidade do sinal da rede A

« Certifique-se de que o recetor, o conector ou o altifalante do telemével
estdo limpos.

Nao posso utilizar certas fungdes descritas neste manual

* Verifique junto do seu operador se a sua assinatura inclui este servigo.

* Verifique se esta fungdo ndo necessita de um acessério ALCATEL
ONETOUCH.

N3ao é marcado nenhum niimero quando seleciono um dos meus

contactos

* Certifique-se de que registou corretamente o nimero nos seus
contactos.

* Verifique se selecionou o prefixo do pais quando faz uma chamada para
o estrangeiro.
Nao consigo adicionar um contacto aos meus contactos

* Verifique se os contactos do cartio SIM estido cheios; apague alguns
contactos ou guarde-os nos contactos do telemovel (i.e. contactos
profissionais ou pessoais).
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Os meus correspondentes nio podem deixar mensagens na
minha caixa de correio de voz

* Verifique a disponibilidade deste servigo junto do seu operador.

N3io consigo aceder ao meu correio de voz

* Verifique se o nimero da caixa de correio de voz do seu operador estd
corretamente inserido em "Numero do correio de voz".

* Tente mais tarde se a rede estiver ocupada.

Nao consigo enviar nem receber MMS
* Verifique se a memoria do telemoével esta cheia.

» Contacte o seu operador para verificar a disponibilidade do servico e
verifique os pardmetros da MMS (consulte “4.1.3 Ajustar as defini¢coes
de mensagens”).

* Verifique o nimero do centro de servigo ou o seu perfil MMS junto do
seu operador.

» O centro servidor pode estar saturado; tente novamente mais tarde.

PIN do cartido SIM bloqueado

* Entre em contacto com o seu operador para obter o cédigo PUK de
desbloqueio.

Nao consigo ligar o telemoével ao meu computador

* Instale o Smart Suite.

* Verifique se o seu controlador USB esta corretamente instalado.

* Verifique se o seu computador cumpre os requisitos para a instalagido
do Smart Suite.

« Certifique-se de que esta a utilizar o cabo correto da caixa.

N3ao consigo transferir novos ficheiros
* Certifique-se de que tem memoria suficiente para a transferéncia.

* Seleccione o cartio microSD como o local para armazenar ficheiros
transferidos.

* Verifique o estado da sua assinatura com o operador.
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O telemodvel ndo é detetado por outros através de Bluetooth

* Certifique-se de que o Bluetooth estd ativado e que o telemdvel estd
visivel para outros utilizadores (consulte “6.3 Ligar a dispositivos
Bluetooth”).

* Certifique-se de que ambos os telemoveis estio dentro do raio de
detecdo do Bluetooth.

Como fazer com que a bateria dure mais tempo

* Certifique-se de que efetua o tempo de carga completo (minimo 3
horas).

* Apds uma carga parcial, o indicador de nivel da bateria pode nio ser
exato. Aguarde, pelo menos, 20 minutos apds retirar o carregador para
obter uma indica¢do correta.

* Ajuste o brilho do ecrd, conforme necessario.

* Aumente o intervalo de verificagio automdtica do e-mail até ao maximo.

* Atualize noticias e informagdo meteoroldgica a pedido manualmente ou
aumente o intervalo de verificagio automatica.

* Feche aplicagdes em segundo plano se ndo forem utilizadas durante um
longo periodo de tempo.

* Desative o Bluetooth, o Wi-Fi ou o GPS quando n3o estiver a utilizé-los.

O telefone aquece se realizar chamadas, jogar, navegar na

internet, ou executar outras aplicacdes complexas durante

longos periodos de tempo.

* Este aquecimento é uma consequéncia normal da gestio de um grande
volume de dados por parte do CPU. Se terminar as agoes referidas acima
fara com que o seu telefone retome os valores normais de temperatura.
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I 6 Especificacoes

Processador Qualcomm® MSM8916 Quad core 1,2 GHz

Plataforma Android™L 4.4

Memoéria ROM: 8 GB
RAM: | GB

Dimensodes 141 x 71,5 x 9,7 mm

(CxLxE)

Peso Cerca de 170 gramas com bateria

Ecra Ecra tactil FWVGA de 5 pol. com resolugio
854x480

Rede CSFB:
B1/3/7/8/20
WCDMA:
Banda quadrupla 850/900/1900/2100 MHz
GSM:
Banda quadrupla 850/900/1800/1900 MHz
(A frequéncia da banda e a velocidade dos
dados dependem do operador.)

GPS GPS assistido/GPS Glonass

Ligacdo * Bluetooth BT4.0,LE

* Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n
* Tomada dudio de 3,5 mm
* micro USB
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Camara + Camara posterior a cores de 5,0 megapixels
+ Camara frontal a cores de 5,0 megapixels
Formatos de audio| AAC LC/LTP AAC+,AAC+ otimizado, AMR-
suportados NB, AMR-WSB, FLAC, MP3, MIDI, Vorbis, PCM/
WAVE
Formatos de video | H.263, H.264 AVC, MPEG-4 SP,VP8
suportados
Bateria - Bateria de litio-polimero recarrezivel ALCATEL é uma marca comercial da Alcatel-Lucent
P & e é utilizada sob licenca da TCT Mobile Limited
+ Capacidade: 2500 mAh
5 . © Copyright 2015 TCT Mobile Limited
Ranhura de Cartdo de memoria microSD™ Todos os direitos reservados
expansao (A disponibilidade do cartio microSD depende
do mercado) ATCT Mobile Limited reserva-se o direito de
Funcionalidades - Sensor de giroscépio alterar as especificagdes materiais ou técnicas sem
especiais « Sensor de iluminacio aviso prévio.
* Sensor de proximidade
* Bussola eletrénica
A NUTROPIC (Amar Kabouche) é responsavel pela composigio, arranjo
Nota:As especificagdes estio sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. e mistura de todos os toques de "Assinatura” incorporados neste
telefone.
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